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W dniach nastgpnych zacicralo si¢ zwolna to czarne
widmo na drodze mego szczg$cia. Iwania, Stanistaw i Ce-
zaryusz byli niewyczerpani w najrozmaitszych projektach
zabawy i rozrywki. Nie dano mi przyjéé. do wolnego od-
dechu. Chwytatam pelng piersia powietrze, a jednak brak
mi go bylo w piersi. Bylam podobny do czlowicka, ktore-
g0 po raz pierwszy wprowadzono. do pysznéj galeryi obra-
zOw; mnie pozwolono mu jednak ani na chwile stanaé przed
Jednym obrazem, tylko popychano go coraz daléj, od jedne-
go arcydzieta do drugicgo. Czul ze mu na widok sztuki
serce mocni¢j bije, dziwny dreszcz przebiegal jego nerwy,
ale niestalo czasu, aby ten dreszez rozkoszny spotegowal
sig¢ do Swiadomego siebie uczucia, i weiclit sig w duszg,
gdzieby czastky zycia pozostal na zawsze!

Inaczéj zdawalo sig. Kwuni. Wedlug jéj mniemania
ten szal bezwiedny, to odurzenie dmszy potrzebne bylo do
gruntownéj i uroczystéj installacyi mitosei. W taki a nie
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inny sposob, miat bozek mitosei, Ow nowy lokator wprowa-
dzié sie do mego serca i tamze urzadzi¢ si¢ wygodnie i stale.

A kiedy sadzita, ze installacya tego nowego goScia
W przygotowanym dlafi przybytku juz sig¢ odbyla z wszel-
kiemi formalno$ciami, cofngla sig¢ do Brzozéwki, zostawiajac
narzeczonych samym sobie.

Wdzigezng jéj bylam za te teorya Zycia i milosci; nie
dla tego, abym si¢ na nig zgodzita, ale po prostu pragnetam
chwili wytchnienia. Chciatam by¢ sama soba, chciatam
z tego wyjatkowego oszotomienia uratowaé (.133\'11(‘% moj3
istote, i z nig obrachowaé sig 0 nowe warunki zycia; wie-
dziatam bowiem, ze to wszystko, co w tych wyjatkowych
chwilach przezytam, nie bylo Zyciem normalném ale snem
rozkoszném. Predzéj czy p6Zniéj musiat ten_ sen zejsé
w kraing rzeczywistosci, a bytabym nieskonczenie nieszcze-
Sliwg, 8dyby rzeczywisto$é nie cheiata sig pogodzié z cza-
rami snow moich, i stala si¢ dla mnie okropném a dzisiaj tak
powszedniém —To0zCzarowaniem.

Instynkt kobiécy radzit mi zawsze sny moje nastrajaé
do tonu | rzeczywistosci, o ile to byto w mojéj mocy; ale
z drugiéj strony cheialam znowu stworzyl sobie takg rze-
czywisto$é, ktéraby wszystkie sny moje chetnie w swoje gra-
nice przyja¢ mogla! i

To téz bardzo na reke byla mi chwila wytchnienia,
jakij uzyczyta mi teraz Ewunia. Pod pozorem, Z7e gospo-
darstwo i lekka stabosé coreczki wymagaja -jéj obecnosci
_hieustannéj w Brzozéwce, zakoliczyla swoje przejazdki do
nas a nawet do siebie nie bardzo nas zapraszala; dala na-
wet do poznania, ze Stanistaw dla wyrobienia niektérych
Intereséw swoich potrzebuje nieco spokoju.

Przejrzalam odrazy caly jéj teoryjke. Z uSmiechem
pozegnata muie, Zalujae, ze w tak pieknych chwilach zycia
nie moze byé ciaggly mojy towarzyszky; Wymowne jéj je-
dnak oczy ny’)miy mi weale co innego. Przewidywa})} one
z rozkoszg tajemne wzruszenia, jakich doznawag bedzie ser-
ce moje, gdy rozmawiajac lub przechadzajac sie z narzeczo-
nym, nikt naszych stéw shtuchaé

) ! uchac nie bedzie, tylko pogodne
niebo boze, lasy zielone, kwiatki woune j ciche gwiazdy no-
cy lipcowéj...
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I ucatowala mnie z namietnoécia mlodéj kobiéty. kto-
réj nagle stanety przed oczy suy tak niedalekiéj, a dzis juz
niepowrotnéj przesztoseil...

Wkolo mnie zrobila sie nagla cisza.  Qjciec zajety byt
gospodarstWwem, a moze nawet i sam schlebial w duchu teo-
ryjce Ewuni. Najezesciéj bylam sama z Marta, moja piastun-
ka, ktéra mnic na rekach swoich wychowata. Cezaryusz
nie zawsze mogl by¢ ze mnyg. Cho¢ byfam jego narzeczong
przestrzegal zawsze wszelkich form S$wiatowych; dopiero
okoto poludnia wechodzit w nasze towarzystwo: po potu-
dniu przepedzal takze kilka godzin w swoim pokoju albo
na przechadzce.

Oprécz mitosci zaintrodukowala Ewunia do naszego
domu jeszeze inng, mniéj do rzeczywistoSci zblizong sprawe.
Potrzeba bylo zaja¢ sie nieunikniong wyprawg. Ewunia
zrobita poczatek, data plan a reszte¢ pozostawita mnie samé;.

W zwyklém zycin wyprawa zajmuje caly czas narze-
czonéj. Gdyby mezezyzna wiedzial, jak mala role odgrywa
w tym czasie w sercu i wyobraZni narzeczonéj, namySlatby
sig niezawodnie, czy ma z idealem swoim przystgpi¢ do ol-
tarza, czy zostawi¢ go komu innemu z wszystkiemi temi
napigciami, ktore wprawdzie proznoSc kobiéty techcy, ale
malzonkowi ani jednéj chwili szczgScia nie przysporza!..
Zaiste, ilezto razy szcze§liwy narzeczony wchodzge do
swojéj bogdanki widzi na. jéj rozognionéj twarzy wyraz
szezgsScia 1 radosci!  Caluje namigtnie drobng raczke, ktéra
drzy od wielkiego wzruszenia. ewny, ze to jego widok za-
rumienil t¢ twarz sentymentalng, poruszyt wszystkie nerwy
téj pigknéj raczki... a to tymczasem przed chwilg przyniést
krawiec nowa saknig, a kupiec pake szaléw i koronek bra-
banckich!...

Byé moze, ze te stowa nie podobajg sie towarzyszkom
moim; ale kobiecie wolno czazem zdradzié sekret i nazwaé
rzecz po nazwisku: gniew jest pierwszym stopniem popra-
wy, a poprawy w tym wzgledzie potrzeba nam bardzol...

Nie majac matki musiatam sama my$lé¢ o mojéj wy-
prawie. Wprawdzie czg$¢ téj pracy wzigta stryjenka na
siebie, to przeciez zostalo mi jeszcze sporo rzeczy do zala-
twienia. Ojciec bowiem nalezal do ludzi dawnéj daty; byt
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tego zdania, Ze wyprawa powinna by¢ S$wietna i rzeczywi-
§cie co§ warta: blichtru i szychu nie lubik. :

Przyznam sie Ze krzatanie to okoto wyprawy naprowa-
dzato mnie na dziwne myS§li. Razu jednego, gdy kilkana-
gcie sztuk pl6tna mierzono na tokcie, krajano i darto w spo-
s6b najrozmaitszy, zapytat mnie Gezaryusz:

— Czegoz tak zamySlona patrzysz pani na tg robote?

— Bo to przypomina mi dwie ’s.krajne_ epokl.Zycia!
—odpowiedziatam. Tak samo krzgtajg sie, kraja i szyjg, gdy
sig czlowiek narodzi, lub gdy umrze! _

— A czemze jest ta epoka, dla ktéréj to wszystko te-
raz sig robi?~—z uémiechem podjgt Cezaryusz.

— Czém§ posredniém —odpowiedziatam bez namystu.

-~ Jakto posredniém? _ _

— Bo nie wiedziéé, czy sig kto rodzi czy umieral

— Zdaje mi si¢, ze si¢ rodzi do nowego zycia, a co
jest w nim stare: umiera!

— Ach! to pan niestusznie s@dzi!—odpar{am zywo.

—~ A jakiez zdanie pani w tym wzgledzie?—z uSmie-
chem zapytal pan Cezaryusz.

Patrzatam chwil¢ na twarz narzeczonego, & potém
rzekiam: _

— Czlowiek nie jest gasiennicg, aby przechodzge z je-
dnéj fazy zycia do drugiéj, zostawial za sobg sWOj3 skorn_1~
p¢. Czlowiek powinien caly przej§¢ z jednéj epoki Zycia
do drugiéj. Nic nie powinien miéé w sobie takiego, coby
musial przed progiem wyrzucié. Umieraé w mm nic nie
Powinno. Co nie mozemy z sobs nieSé przez c?.le zycle,
Jest kontrabanda zycia! A sumienie nasze powinno byé
owym celnikiem, ktérego widok ostrzegaé¢ nas powinien
przed wszelky kontrabands !

Na te stowa dziwnie spojrzat na mnie pan Cezaryusz;
zdawalo mi sig nawet, ze byt nieco zaklopotany.

— Gdybym wiedziala—moéwitam po chwili z usmie-
chem—Z%e pan masz co w zycin, co przed §lubem chcialbys$
za progiem zostawié, toby muie mocno zmartwito, a nawet
nie wiem....

— Niepokdj serca jest wielkiém nieszezgSciem —podet-
wal szybko Cezaryusz—a pani lubisz nawet bawié sig tym
niepokojem. Zycie bierzesz pani jak towar wyborowy u ku-

Tom III, Lipice 1868. 4
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pca. Tak jednak nie jest. U kupca widzisz pani same doj-
rzate, tadne, zdrowe jabtka: tymczasem na jabtoni jest
inaczéj. Wielezto niedojrzatego owocu opadnie przed cza-
sem, a wiele $rod dojrzatosci robak powierci! Przeciez nikt
nie gniewa sie¢ na jabton, ze tyle owoecn zmarnowala, ale
cieszy z tego, co na jabloni zostato i dojrzato!

Wziglam go za reke i serdecznie Scisnelam. Widzia-
fam, ze jego twarz ozywila si¢ niezwykle, a to bylo dla
mnie dobra oznaka, ze mdéj narzeczony jest przystepny dla
wyzszych, nie zbyt codziennych mysli.

— Mylisz si¢ pan—rzeklam zywo do niego.—Cieszy
nas owec dojrzaty na jabloni, ale Zycie nasze to nie jabton,
ale jedno jablko na jabtoni! Gdy to zwiednie i nie dojrze-
je, lub gdy jaki robak wkradnie si¢ w wnetrze jego 1ije po-
tém roztoczy, to juz wszystko stracone! Inne jablka co sig
ostaly i dojrzaly, to inni ludzie, ktorzy sie strzegli aby wcze-
$nie nie zwiednaé i zadnego robaka do swojéj duszy nie do-

Mowitam to z uSmiechem patrzac w oczy Cezaryusza.
Uezaryusz spuScit oczy w ziemig, jakby mdj wzrok sprawit
na nim niemife wrazenie; potém podniést glowe i jak mi
si¢ zdawalo, z pewng trwoga spojrzal na mnmie: w jego
spojrzeniu malowala sie widocznie che¢ do czytania czego$
z mojéj twarzy. -

Widzac to zaktopotanie Cezaryusza uczulam wyrzut,
ze przez igraszke stow i my$li zaniepokoitam jego serce.
Prawdopodobnie niekorzystnie wydatam mu si¢ w téj chwili.
Chciwa ustawicznéj dysputy zastraszytam .go moim duchem
opozycyi; potrzeba wigc byto naprawié zte zrzadzone. Usci-
sngtam mu reke i rzeklam z némiechem:

— Widzisz pan, jak skromng jestem w marzeniach
moich. Pan cheesz miéé zycie catéj jabloni, ja tylko jednego
jabtka! Ucz sig pan odemnie ekonomii szczescia! Kto mato
z3da, umie malém byé szezeSliwym!

— Inaczéj nie bylaby$ pani mnie wybratal—odpart do-
wcipnie Cezaryusz.

: Chciatam mu co§ na to rowniez dowcipnego odpowie-
dzié¢, ale pomyslawszy chwilke, postanowilam pozostawié
go przy ostatniém, lepszém stowie. Mezczyzni lubig to,
a i dla kobiét lepi¢j jest, jeSli mezczyznom zostawig te wia-
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6, Ze po skoriczonéj walce na placu bitwy biwakowali.
Cheiatam takze sama przyswoi¢ sobie to przekonanie, Ze
Cezaryusz rzeczywiscie na placu bitwy sig ostal.

Kobiéta kocha w mezczyZnie jego wyzszosé nad soba.

XVIL

Spokdj jaki teraz na chwilg zawital w zyciu mojém,
pozwoli mi nieco przyj$¢ do siebie. Przynajmniéj miatam
wolne cate ranki; mialam wige do$¢ czasu, aby obok in-
nych zatrudnien rozmyslaé o tak waznym kroku, jaki uczy-
ni¢ zamysglitam.

Nie byto chwili, aby mi si¢ w tym wzgledzie najrozmai-
tsze my§li nie nasuwaty. Ukladalam sobie rézne progra-
maciki zycia i cheiatam je Cezaryuszowi przedtozyé do san-
keyi pod warankiem ustgpienia z ministerstwa. Ale jeden
Programacik po drugim przepadat: temu brak bylo zycia
Juz w saméj zarodzie, tamten znowu byt wprost niewyko-
nalny. Pigkne my$li moje ktére polyskiem swych barw te-
Czowych tak mnie w ciemnoSciach nocy bezsennéj_ zachwy-
caly, blakly i poupadaly przy Swietle storica lipcowego,
ktére juz rano mojg sypialng komnate o§wiecaé zwyklo!....

) Wreszcie odrzucitam wszystkie naprzéd powzigte plany
1 programaciki i wesztam na inng droge. - ]

Oto, chciatam z najrozmaitszych wspomnieii moich od-
tworzy¢ wlasng mojg postaéi z blizka jéj sig przypatraéé;
cheiatam potém zrobié sobie jak najwierniejszy wizerunek
Mego narzeczonego i postawié go obok siqbie, aby wiedziéé
ile z8ody lub kontrastu jest migdzy nami; do tych dwoch
Wizerunkéw cheiatam dodaé rzeczywisto$¢, ktéra nas jako
t0 otaczata: cheiatam w koficu zbadaé,, czego rzeczywiste
stosunki, ktére nas z ogotem wigza, od nas dwojga wyma-
$3j3, i ¢zy my tym wymaganiom razem zado§¢ uczynié mo-
zemy. Tylko zgoda i jednosé z tém wszystkiém, mogta mo-
J¢ szczgécie stanowié: najmniejszy rozstréj miedzy nami
bylby dla mnie nieszczgéciem!

Zaczglam wige od siebie : nie bylo mi trudno wyko-
nac tg pracg. Poznalam, ze mimo wszelkich matych i wie-
kszych wydarzei weale sig nie odmienitam, Bylam zawsze
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jedna i t3 sam3. Bylam podobng do patrzacego w wode kry-
niczng. Chwilowy powiew wiatru zamgcil falg wizerunek
patrzacego. Twarz, nos, oczy zaczely na drugiém zwiercie-
dle wcale inne ksztalty przybiéraé; zdawalo sie, ze cala
twarz si¢ zmieni: tymeczasem ustal wiatr, fala uspokoila sig,
a patrzacy w wode ujrzal taki sam wizerunek, jakibyt z po-
czatku widzial!

Tak téz stalo sigi ze mng. Ewunia Zle mi przepo-
wiedziala: ona sgdzila, ze nowa fala wzruszen jaka w mém
zyciu nadeszta, zmieni mojg istote i oplucze ja z wszelkich
mrzonek i pragnien niezwyklych. Zdawalo jéj si¢ nawet,
ze mgcac przez kilkanascie dni ustawicznie zwierciadto du-
szy mojéj, iz si¢ juz zupelnie zmienitam, zostawiajgc caly
istote moja dawng za sobgl....

W podobny btad popada wugkszoéc kobiét wstgpuy@c
na §lubny kobierzec: ztad tyle meszczgsc 1 rozezarowania.

Wgledngwszy w siebie glebiéj, nie cheialam i$€ tg dro-
gg chwilowego szalu. Wiedziatam ze szal przeminie a dtu-
gie zycie si¢ zacznie. Nie pragnelam tylko chwilowego upo-
jenia ale pragn@?am szcmécia dtugiego jak zycie, pogodne-

To té2 przez mgly chwilowych i wyjatkowych wzruszen
ujrzalam na dnie méj dawny, niczem nie zmacony wizerunek.
Nie umiem powiedziéé: czy mi to sprawito rado$é, ze sama
siebie napowrét odszukalam, czy bole$é, ze inng byé nie
moge ; byt to jednak zawsze fakt ktory unwzgledni¢ na-
lezato.

Przystgpitam do rozpoznania ze zblizonego teraz sta-
nowiska wizerunku mego narzeczonego. Bytam narzeczons,
a to dawalo mi mozno§é poznaé blizéj tego, ktéremu mialam
oddaé cate zycie moje.

Byé moze, Ze takie postgpowame znamionowato zbyt
zimng temperaturg mego serca; byé moze, ze podobne
uczucie, jakie miatam dla Cezaryusza nie nazy\v si¢ mi-
Yoscig. Nie przecze nawet temu, ze mimo wszelkich odle-
glych formalnogci, mimo “szelklch oznak pozornych i przy-
_]QtV(’h zobowm,zan nie kochatam Cezaryusza; miloS¢ bho-
wiem prawdziwa, ktéra ogarnie dwa serca, ma si¢ zupelnie
inaczéj przedstawiat. Jest ona pewng siebie i nic naprzéd
nie oblicza; wié ona instynktem, ze wzigla w posiadanie
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skarby nieprzebrane, z ktérych mozna pelna garscig braé
Przez cale zycie! Oblicza¢ nie potrzeba sie tam, gdzie sg
zasoby przez czas niespozytel...

O takiéj téz mitosci marzylam od lat najmiodszych,
ale j&j nie znalaztam! Wytrwaltam dtugo w wierze, ze ja
koniecznie znalezé muszg; ale powiedziano mi, ze takiéj
mitosci na ziemi niema, ze 2yje oma tylko w pragnieniach
I wyobrazni kobiety! Starano si¢ mnie przekonaé, ze to juz
jest dobre, co sig do tego ideatu zbliza!

Wreszcie, po diugiéj, bolesnéj walce dalam si¢ prze-
konaé i ulegtam. Wprawito mnie to wprawdzie w pewien
rodzaj szatu, ale szal ten mogl byé tak samo skutkiem
kazdéj nowéj sytuacyi zycia, jak kwiatem rozbudzonego
w glebi duszy uczucia. Potrzeba wigec bylo wezwaé na
Pomoc rozsadek i moze mnieco zimniéj, jakby kochajacéj
kobiecie przystalo, obliczyé sig z soby, iz tém, co jéj naj-
blizsza przyszlosé da¢ moze! Badz co badZ, nie mogac
sig rzucié w nieznang otchlan z zawigzanemi oczyma, mu-
siatam do niéj wstapi¢ majac oczy otwarte.

Précz tego, stowa mojéj krewnéj: Ze narzeczona moze
cudéw dokonaé, brzmialy mi nieustannie w uszach. One
to byly powodem, zem na razie zgodzila si¢ z tém, co mi
Swiat codzienny daje. Nie wyrzeklam sie jednak nadziei,
Ze ten powszedni dar $wiata bgde mogta podnies¢ z czasem
do ideatu! Bytam tego przekonania, ze mam dopiero w re-
kach materyal do szczgcia, ale szezescie moje jeszcze daleko
Odemnie!.. Mialam wige dopiero sztucznie—ijezeli inaczéj
byé nie moglo—stworzyé sobie to szczgdcie, jakiego w snach
moich pragnetam!—

XVIIL

Cezaryusz zyskiwal wiele przy blizszém poznanin. Pj.
trzge na niego z uwagg widziatam w nim dwie, 7¢ tak
Powiem, istoty, dwéch Indzi. Jeden z nich by! to cztowiek
zwykly, codzienny. Zrodzil on sig daleko p6zniéj po
chrzcie Cezaryusza. Stworzylo go wychowanie, nauka i sto-
sunki $wiatowe. Guwerner, ludzie, towarzystwo i rézne wy-
Padki zycia dokladali kolejy reke do tego: byto to, jak
Mbwig politycy, paristwo w paistwie.
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Drugi, starszy czlowiek, to jest ten, ktéry z rgk Stwor-
cy wyszedt, byl na drugim planie i rzadko kiedy okazywal
swoje oblicze. Mimo, Ze byl pigkniejszy od pierwszego,
mimo, Ze twarz jego nosila niezatarte pi¢tno podobienistwa
stworcy, kryl si¢ wstydliwie poza plecyma mlodszego bra-
ta, jakby w obec niego czut sig mocno uposledzonym!

Spostrzezenie to sprawito mi rados$¢ nie lada. Sg bo-
wiem ludzie, ktorzy te pierwotng istote swoja na Smieré
zabijaja; u nich jest tylko ten mlodszy, sztucznie utwo-
rzony czlowiek: sa to automaty ruszajgce sie wedtug pa-
nujacych wyobrazen najczesciéj fatszywych przesydéw i fo-
remek towarzyskich.

Cezaryusz nie pozby? si¢ jeszcze pierwotnéj, wrodzonéj
istoty swojéj; przemagal! w nim wprawdzie czlowiek dzi-
siejszy, powszedni, zyjacy stereotypowemi foremkami i swie-
cacy wypolerowang powierzchownoscig. Niewtajemniczone
oko nie widzialo poza nim nikogo innego; ja jednak do-
strzegtam , ze za nim kryje sig ten, ktoérego wiasciwie
szukatam! Wychylal on zawsze do mnie oblicze swoje przy
kazdém, znaczniejszém wezbraniu serca 1 u$miechal sig
u$miechem tagodnym skazanego za pokut¢ aniofa!l Zaczg-
lam go powoli o$mielaé, a on za to tém wdzigczniéj uSmie-
chat si¢ do mnmiel.. Ale to wydarzalo si¢ tak rzadko,
a za to tém czeSciéj mizarzyla si¢ do mnie wymuskana,
bezmyélna twarz mlodszego bratal...

Cezaryusz wywigzywal si¢ z trudnéj roli narzeczonego,
odpowiednio swemu pofoZeniu.

Wyobrazam sobie réznego zawodu narzeczonych. Jest
to chwila, w ktéréj odkrywa sig czlowiek i jasno czynami
wypowiada, jak mito$¢ pojmuje, iczem dla niego jest ko-
bieta. Gdyby kazda narzeczona pilng uwage na to zwra-
cala, poznalaby, czém jest jéj przyszty towarzysz zycia,
1 czem na przysztosé dla niéj bedzie.

I tak np. wyobrazam sobie poetg, dla ktérego narze-
czona staje sig natchnieniem. Co ma najdrozszego, owoc
tego natchnienia, poezya, daje jéj w ofierze : ofiara ta na-
lezy sig jéj, bo od niéj wyszla.

Artysta, pisarz, przetwarzaja w najrozmaitszém oswie-
tleniu twarz ukochanéj osoby we wszystkich tworach swoich.
Znajdziesz jg W rysach Swigté] meczennicy, zamordowanéj



REGIN A. 31

W katakumbach rzymskich, poznasz ja w postaci aniols
trYﬂmfujz@cego nad préznym grobowcem Chrystusa!.... Cza-
Sami melancholijna wyobraznia twércy zarzuci na jéj Swiezg
twarz gesta sie¢ zmarszezkOw i uwiezi ja w postaci sedziwéj,
ktéra, brzez burze zycia i wiek, wiele Yez gorzkich za sobg
uronifal... A niekiedy sig zdarza, Ze szarpana bolescig
Pier§ artysty, wyzionie zastuzong zoYé z siebie, i twarz uko-
chanego niegdy§ aniota rzuci na obnazone ramiona bachant-
ki i kaze J& $rod pijanych satyréow wykonywac taniec sza-
lony!... Patrzeie na te twarz jeszcze pigkng a tak strasznie
Wypbotworzona! Artysta stworzyl ja w najwyzszym bolu,
3 jednak tworzyl ja nie bez rozkoszy!.. Patrzcie, jak ideal-
nie narzucit karminem te usta, z jakiém rozmilowaniem
Platat ten wios ztoty wkoto téj glowy przeSlicznéj i na tych
Sniesnych ramionachl.. On w bolesci—kochat Jjeszcze nie-
godng}...

W jakiz sposob inni ludzie objawiaja swoja milo§é dla
drugiéj istoty?

Ludzie zwyczajni maja takZe swoje sposoby objawiania
mitoSei. Kazdy wedlug swego polozenia.

Czlowiek nizszych przymiotéw zbliza si¢ do ukochanéj
kObiety, jakby ja widzial stojaca na wysokim piedestale.

ierze na siebie szaty Swiateczne i w prostocie swojéj do-
biera stow wyszukariszych. Zdaje mu sie, Ze do niéj trzeba
I8¢ w gorg, po wschodach. Aby by¢ jéj godnym stara sig
byé lepszym, poczciwszym, rozumniejszym. \

Czlowiek codziennego zarobku pracuje kilka godzin

tuzéj na dzienn, aby dla ukochanéj istoty uzbieraé wigcéj
Zasob6w. Daje jéj to, co ma jedynego W Zyciu: prace swoja.
Iym sposobem nie moze okazaé, ze ja kocha.

Jezeli bogaty bankier dla wytchnienia w spekulacyjnych
Marzeniach swoich jakiego$ idealniejszego uczucia zapragnie,
Przychodzi po nie z tém, co jedynie w Zyciu ukochal, z trzo-
Sem zlota. Dla ideatu wiec swego czyni ofiarg z tego co
W2 najdrozszego —ze zlota. Ale na gietdzie zycia nie za-
Wsze ma zloto ten sam kurs, co mna gietdzie kupieckiéj.
Trzeha je przetworzy¢ na inng szlachetniejsza monete. Ku-
PUje okazale apartamenta, ubiera je drzewem zagraniczném
! tkaning jedwabng. Na Scianach rozwiesza dziela sztuki
A podtogi nakrywa perskiemi dywanamil. W ksigzce je-
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doak bankierskiéj reduknja si¢ te wszystkie pigkne rzeczy-—
do cyfry. Stoi tam poprostu zapisano: Milo§¢ moja... tyle
a tyle! :

Przy tych i tym podohnych pordéwnaniach przyszio mi
na my§l, w jaki to sposéb objawia Cezaryusz milosé dla
mnie? Czém jestem dla niego i czém hede na calte zycie?

Pytaria te nachodzily mnie zawsze, gdy siedzge sama
w moim ' pokoiku patrzatam na wmnéstwo fraszek rézno-
rodnych, ktéremi prawie codziennie obsypywal mnie Ceza-
ryusz. Fraszki te nadzwyczaj kosztowne, a niektére nawet
prawdziwe dzieta sztuki, mialy mi na te zapytania moje
odpowiedziéé.

1 ¢6z mi one odpowiedziaty?

Oto ze Cezaryusz jest zwyklym, zamoznym cziowie-
kiem, ktéry milo§é swojg objawia mi znaczniejszym wydat-
kiem pienigdzy! Fraszkami temi okazuje, co mi daé moze,
gdy bede jego Zong!

Zaiste, takg mitoScig zadawalnia si¢ wiele, bardzo wiele
kobiet! Ogoét nawet mniema: ze taka kobieta jest bardzo
szezgSliva. Ale szczeScie podobne ma swoje bardzo nie-
bezpieczne skoputy!...

Zdaje sig, ze na nieszcze§cie moje nie bylam stwo
rzong, abym podobng mitoScia zadawalaé sig mogla!

Mito$¢é taka nie byla zadng ofiara ze strony Ceza-
ryusza. On nie pracowal dla mnie, nie dzielil si¢ owocem
wlasnéj pracy zemna. Przypadek pozwolit mu uredzié sig
bogatym. Majatek jego z kofcem kazdego roku odrzucal
mu zwykly procent, ktéry wolno mn bylo uzyé jak mu
si¢ podoba. Nie mial w tém 2adnéj zaslugi. Nie kochat
nawet tak jak bankier, pienigdzy, & wigc z wigkszg od
niego obojetnoscig mogt czynié te ofiarg. Jakiz wiec dowo6d
jego mitoSci mogtam widziéé w tych drogich fraszkach,
ktéremi mnie obsypywal?

Do skarbony zawieszonéj w $wigtyni rzucil ongi bogacz
pienigdz zloty: po nim nadeszla biédna wdowa i rzucita
grosz; kt6z z nich dal wigeéj®... Chciatam, aby Cezaryusz
dat mi tyle, ile data biédna wdowal.. Ale Cezaryusz nic
mi da¢ nie mégt, bo nic nie mial: to co mi dawal, nie
bylo jego!...
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Cezaryusz by! w moich oczach ubozszym od owéj
wdowy ewangelicznéj; potrzeba wige bylo, aby sie czego$
dorobit, i tym dorobkiem swoim ze mng mégl sie podzieli¢!

XIX.

Razu jednego przy pieknéj lipcowéj pogodzie przecha-
dzali$my sie w alei ogrodu. Po niebie przesuwaly sie biale
chmurki. Lekki orzezwiajgey wietrzyk pociagal od wscho-
du i ochtadzat skwarne powietrze. Z kwiecistych klomb6w
zalatywata won $wieza.

: Byt to jeden z tych przeslicznych dni naszego kraju,
Jakich niestety nie wiele zsyla nam niebo. W takich dniach
Zyjemy pelnig zycia, pelng piersig weiggamy w siebie wonne
Powietrze. My$l nasza wymyka sie wtedy z ciasnych granic
haszego powszedniego Swiadka i goni jakie§ dziwne, nad-
ziemskie rojenia. Wszystkie czary,. jakie przed nami rogz-
tacza natura, rozpalajp wyobraZnig nasza 1 przenosimy sig
W duszy po nad te rozkoszng rzeczywisto§¢ w kraing marzen
Jaskrawszych, rozkoszniejszych od widzianéj rzeczywistoscil...

Zatrzymalam sie chwilg przed grzadka przeSlicznych
kwiatow, Cezaryusz sadzil, Zze podziwiam fe kwiaty.

— Barwa tych kwiatéw przykuwa mimowolnie oko
do siebie—rzel} po chwili, patrzac na mnie. .

Stowa jego styszalam, ale nie dalam mu na nie zaraz
odpowiedzi. ke

—- Ktore sig.pani lepiéj podobaly—zapytat znowu—czy
te o niebieskich, czy o czerwonych listkach?

— Nie widz¢ ani niebieskich, ani czerwonych kwia-
t6\v!-0dp0wiedzinlam z westchnieniem. :

— Wszak pani na nie patrzysa! :

— Tak, niby na nie patrzylam, ale ich w téj chwili
bie widzialam! Przesztam tylko po nich do innych, szcze-
Sliwszych, w urok daleko bogatszych krajowl. Wyobraza-
fam sobie, jak pysznéj barwy i okazaloSei sa kwiaty pod
stoficem tropikowym!...

— Czy lubisz pani kwiaty exotyczne?

~ Chciatabym je w téj chwili poréwnaé! Gdy ich
nie widzg, neca one mojy mysl do siebie! Byé moze, ze

Tom III, Lipios 1863 r. 9
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obaczywszy je, mozebym nie wyrzgdzila swojskim téj krzyw-
dy, jakg w téj chwili odemnie ponosza! .

— To przeciez staé sig moze, jezeli tego pani pragnie.

— Ale czas, panie Cezaryuszu—odpowiedzialam z n§mie-
chem—czas gra to wazng role. Wiem, Ze kwiaty exotyczne
mié¢ 1 widzié¢ moge, ale nie tak predko, abym je z tym
hiacyntem i temi olbrzymiemi bratkami poréwnaé mogla,
gdy rozwingly w caléj pelni wszystkie wdzigki swoje!
Kwiatki nasze zyjg tak kréotko zyciem najwyzszém!... ,

Stowa te wyméwilam bez zadnéj mysli ubocznéj. Razu-
citfam je od niechcenia, jak sie rzuca na wiatr tyle mysli
ulotnych! Za chwile prawie zapomniatam o nich. Prze-
szliSmy na inne przedmioty, a wkrétce odwolano mnie do
zajeé gospodarskich.

Bylto to przed obiadem. Po obiedzie czytaliSmy dzien-
niki a potém kilka godzin spedziliSmy na przechadzce w le-
sie; wreszcie znizylo sig¢ storice, ucichio ptastwo §piewa-
jace i skryto si¢ po galeziach na nocleg.

Kazatam podaé herbatge. Ojciec méwil wiele o ulu-
bionych swoich konjunkturach europejskich. Cezaryusz do-
- rzucat od czasu do czasu kilka sléw ze swojéj strony.
Upragniona budowa wzrastala szybko przed ich oczami.
Twarz ojca rozjasniala sie coraz wigcéj. Rzueal na fte
budowg¢ Smialte sklepienia, stroif ja w najulubiensze swoje
ornamenta,

Cezaryusz nie dofrzymywat ojcu kroku. Sréd najSmiel-
szych kombinacyi pozostawal czesto obojetnym lub okazywal
niepokdj, ktérego Zr6dio bylo poza rozmowg. Czesto wyj-
mowal zegarek i patrzal na godziny z czolem zmarszczoném.

Nie uszio to mojéj uwagi; nie chciatam jednak te-
go tlumaczyé sobie na niekorzy3¢ Cezaryusza, Sg eczesto
w zyciu chwile znuzenia, Ze najciekawsza, zwykle elektryzu-
jaca nas rozmowa; nie wywiera na nasz umysl Zzadnego po-
draznienia. Byé moze ze Cezaryusz byt wlasnie w takiéj
chwili, w kt6réj ani moja obecno§é, ani rozmowa ojca nie
mogly sit jego ozywié.

Wreszcie wstawszy od herbaty zaczat sie niespokojnie
po pokoju przechadzaé. Czgsto przyblizal si¢ do okna, jakby
przez nie patrzal w noc ciemng, lub réznym nocnym glosom
natury cheiaf sie przystuchiwaé,
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Ojeiec méj miat nazajutrz wstaé bardzo rano do robét
W polu; wypaliwszy wige lulke rzek? do° Cezaryusza:

. — Duzieii dzisiejszy byt goracy i znuzy} nas wszystkich.
Nie zgrzeszymy, jezeli wezeSni¢j udamy si¢ na spoczynek;
Pan i tak w oficynach nie masz rano spokoju.

Dorzucitam jeszcze kilka slow z mojéj strony. Ceza-
Tyusz nie upieral si¢ weale. Milczeniem przyjat propozycye
ojca. Pozegnaliémy si¢ wszyscy, Zyczac sobie wzajemnie
dobréj nocy i snéw prayjemnych.

I nie wiem, czy wszystkim sprawdzily si¢ te zyczenia.
Nie wiem o czém ¢nil Cezaryusz, i czy ojciec we $nie daléj
kontynuowal swoje konjunktury wypadkéw politycznych na
drugiéj polkuli $wiata; wiem tylko, ze sen méj by¥ mimo
méj woli, jaka§ dziwng kontynuacya kilku stéw, rzuconych
we dnie od niecheenia, bez zadnéj glebszéj mysli!

Snito mi sie, ze bylam pod stoficem réwnikowém. Py-

Szna, nie widziana dotad wegetacya otacza mnie. Rofliny
mialy ksztalty niezwykle, jakich nawet wyobraZnia krajow
Détnocnych utworzyé sobie nie moze. Wszystko bylo olbrzy-
mie i §wiadezylo o potgdze slofica i powietrza. Wont narko-
tyczna, dotad nie znana buchala od tych lilii 1 kwiatéw, i dra-
Znika mi piersi jakiém$ uczuciem roskoszném.
. Kiedy jednak po tych szerokich li§ciach stapa¢ chcia-
tam, natrafitam na §liskie ciato jakiego§ gadu 1z trwogy co-
fngtam noge. Na konarach palm i bananéw wychylaty sie
do mnie dzikie, brzydkie zwicrzeta i szczerzyly zgby. Tam
gdzie§ w oddali skrzelrotal orzechotnik, a skrzekot jego byt
hastem ucieczki dla wezystkieh slabszyeh od niego. Samo
Dowietrze bylo napelnione miliardami muszek niewidzialnych
1 tamowalo mi oddech w piersiach....

Obudzitam si¢ znuzona i omdlala. Przez okno widzia-
Yam skromne kwiateczki naszego umiarkowanego nieba. Po.
Wietrze poranne bylo chlodne i zaprawione znana mi wonig,
rezedy 1 hijacyntow. ) ¢

Stuzgca moja weszta do mnie z jakim§ tajemniczym
uSmiechem na twarzy. Zapytalam j3 o ten usmiech, ale nic
mi na to nie odpowiedziala godnego uwagi. Zajelam sig
ubieraniem i wydatam potrzebne, gospodarskie rozkazy.

Tle razy jednak spojrzalam na sluzgea, spotykatam za-
Wsze ten sam tajemniczy usmiech, ktérego dobrze ukryé nie
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umiata. Nie Iubitam okazywaé si¢ w obec stug nader cieka-
wg. Wiedziatam, Ze predzéj czy p6zniéj, ciekawo§é moja
zaspokojong by¢ musi.

Za godzing wysztam do saloniku. Teraz byla dla mnie
jasng owa zagadka tajemniczego usmiechu. :

Na okraglym stoliku stal olbrzymi bukiet zlozony z sa-
mych kwiatow exotyeznych!

Stuzaca wychylila glowe z poza drzwi i roziskrzoném
od radosci okiem patrzala na mnie.

— Co to jest?—zapytalam ogladajac kwiaty.

— To pan Cezaryunsz kazal mi postawié i wprzédy nic
pannie Reginie o tém nie mowit— odpowiedziala stuzaca
i odetchnela gleboko, jakby ciezki kamien zrzucila z piersi.
Tajemnica ta ciezyla jéj dotad niepospolicie.

Przypomnialam sobie slowa moje o kwiatach exoty-
cznych, rzuconych wezoraj na wiatr bez zadnéj mysli i roz-
§miatam si¢ dosy¢ obojetnie. Stuzaca nie spu$cita ze mnie
oczu. Na jéj twarzy malowala sie radoS$¢ z mego szczgscia.

— Czemuz tak patrzysz na mnie? —zapytatam.

-— Ach, bo panna Regina jest taka szczgSliwa!— odpo-
wiedziata z westchnieniem.

— Jestem szezeSliwa?... A zkadze wiesz, ze jestem
szczesliwa?

~— Albo tego nie widaé¢ jak na dfoni?> Ach, gdyby
panna wiedziala, co te kwiaty kosztuja!

— W saméj rzeczy, kwiaty te kosztuja wiele! Nie na-
lezg one do naszéj ziemi i tylko wielkim kosztem 1 trudem
moga byé u nas pielegnowane. Jezeli sig nie myle, pocho-
dzg one z cieplarni, ktéra najmniéj osm mil oddalong jest od
nas! ‘

— Zgadla panna! Ale to wszystko nie dosé. I dwiedcie
ztotych, ktére Pawelek dalt ogrodnikowi, to jeszceze nie do§é...

— Zapewne ze niedo$¢, bo droga i trud.

— Ej co tam trnd i droga! Pawelek wprawdzie lezy
pod dwoma derkami i robi piersig jak kot podpalony, ale to
nic; przejdzie i kwita. A jak nie przejdzie, to zamiast Pa-
welka bedzie Piotrug!

Przy tyeh stowach zdawalo mi sie, ze tak samo jak we
fnie, nastgpifam na obélizle ciato jadowité}, zmill Uczulam
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bol jakby ten jad wsamo serce mnic uderzy!.. I pomy-
Slatam sobie: '

— MG6j Boze! Tlezto kobiet nazywa to szczedciem, co
wychodzi przed ich oczy oblane }zami, okupione zdrowiem
a nawet i zyciem tych, co za kes powszedniego chleba skla-
dali si¢ na to dziwne szczedcie!...

Odwrécitam oczy od tych kwiatéw exotycznych, a serce
moje zadrgneto dojmujaca boleseiy!

Itoz ma byé dowéd mikosei? — rzektam w duchu do
siebie, zaiste, ludzie bogaci dziwnie okupuja szczgscie swoje!

Z pewng pogarda odsunetam kwiaty od siebie. Stuzgea,
Die rozumiafa mnie. Mowila daléj:

— Ach! to jest prawdziwe kochanie! Pan Cezaryusz
zdjatby gwiazdg z nieba, gdyby panna tego chciala! Bo téz
niedosé ze Pawelek pod dwoma derkami lezy i jak mysz sie
poci, ale biédny Neptun... -

— Neptun, c6z Neptunowi?—zapytatam zgryzliwie,—-
czy noge ztamal? '

Neptun by} to ulubiony wierzchowiec Cezaryusza. Nabyl
go przed kilkoma tygodniami ze znanéj w kraju stadpmy hra-
biego Juliusza. Masztalerz przywiozt Cezaryuszowi dyp!om
jego pochodzenia, w ktérym 2z najwieksza skrupulatnoscig
wyliczane byly wszystkie jego antenaty po mieczu i po ka-
dzieli. Mas$¢ miat podobng do wody wjesieni i dla tego za-
bewnie otrzymal nazwisko Neptun. Cezaryusz wyliczyl za
niego trzysta dukatéw. ; "
, Dla mnie, po biédnym Pawetku, nie wiele komiseracyi
zostato si¢ Neptunowi. - 1

— G0z wige sig stalo Neptunowi—powtorzytam zapy-
tanie. : :
— Ach! Neptunowi to sig stalo——odpowiedziata stuzgca
Ze nie potrzeba go juz tak jak Pawelka, derky nakrywag.
Nakryli go ziemiy!

— Wiec biédny Neptun pad} juz?

— Padl, jeszcze przed Switem!

Odprawitam stuzgeg, ktéra mi szezgscia swego zazdro-
Scita. Szybkiemi kroki przesztam si¢ kilka razy po pokoju.

Zaprawde, Cezaryusz kochal mnie! O tém cata okolica
watpi nie bedzie! Szalona jazda po kwiaty exotyezne, pray-
padek Pawelka 1 Neptuna rozniesie sig po caléj okolicy! Sa-
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siedzi i sasiadki zazdro$cié mi bedy tego szczescia, té] exa-
zerowanéj, romantycznéj mitosci. Cezaryusz dla mego ka-
prysu poswiecit ulubionego i kosztownego swego wierzeho-
wea 1 przywigzanego Paweltka! Na rozkaz pana predzéj od
orta przebiegli obaj przestrzen oSmiomilowa! Jakaz to mi-
Yosé! Co6z to za maz bedzie z niego, ktéry teraz takim kapry-
som swojéj narzeczonéj dogadzal... Szczg§liwa Regina, nie
zastuzenie szczesliwa! Zapewnie oczarowata czém tego czto-
wieka, Ze z milogci sam nie wie, co czynil..

Takie i tym podobne glosy styszalam w duchu wkoto
siebie. Koncept Cezaryusza byl wprawdzie nader romanty-
czny, tylko szkoda, ze inni wykonali go, a on tymczasem
spat sobie jak najspokojniéj...

Zarzucitam szal na ramiona i wyszlam na dziedziniec.
Na dziedzinicu koto klombu stat Cezaryusz i swobodnie bawit
si¢ z mojg ulubiong charcica. Ujrzal mnie i wraz z charcica
chcial zblizyé sie do mmie. Skingtamm do niego glowa na
dzien dobry i zawrécitam druga strona klombu, zostawiajac
go na boku.

Posztam odwiedzi¢ Pawelka.

XX.

Caly ranek zeszedl mi na krzataniu sie kolo bieduego
Pawelka. Miat kolki w piersiach i oddech nadzwyeczaj trudny.
Kazatam mu ugotowaé ziét ochtadzajacych a na wypadek po-
gorszajacéj sie stabodci trzymaé konie w pogotowiu, ktéreby
lekarza przywiozly; précz tego miat stajenny czuwaé nad
nim i przyniesé do mnie kazde jego Zyczenie.

Cezaryusz zblizat si¢ do mnie kilka razy. Zdaje sig, ze
czekal, kiedy o bukiecie kwiatéw exotycznych méwié zaczne.
Nie wspomnialam o nim ani stowa, tak, jakbym o niczém
nie wiedziata! W oczach Cezaryusza malowalo sig zdziwienie.
On tyle dla mnie poswigeil, taki dal mi dowéd swojéj mikosci,
moze radby szeroko rozmawiaé o trudnogciach, jakie téj my-
$li genialnéj staly na przeszkodze, a ktére w rezultacie
szczgSliwie pokonane zostaly!...

Na tyle rozkosznych nadziei bylam okrutna. O kwia-
tach exotycznych nie powiedziatam ani stowa. Nie pytatam
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sig, zkad one wziely sig na stoliku, jaks drogg i jakim ko-
sztem przyszly do mnie! Nie zapytatam o Neptuna, ani nie
bylam ciekawg, co bylo powodem staboSci Pawelka. Wi-
dzialam tylko przed sobg chorego, a nic wigcé;.

Cezaryusz dziwnie patrzal na mnie. Nie mogt zrozumiéé
mojéj roli. Jakto? zeby kobieta obojetng byé mogta na tyle
ofiar, ktire poniesiono dla dogodzenia jéj zachcenin! Nie, to
nicpodobna! Chyba Ze nie jest kobietg!...

Takie mysli czytalam na jego czole. Nic jednak nije
méwitam, choé mi same stowa wydzieraty si¢ na usta. Ceza-
ryusz takze nic nie méwit. Wiedziat dobrze, Ze inicyatywa
z jego strony odbierze temu exotycznemu podarunkowi wiele
uroku!

W potudnie wmieszala si¢ migdzy nas trzecia osoba.
Przyjechata Ewunia. Dowiedziata si¢ juz o wszystkiém.

Bylismy wtasnie w ogrodzie, gdy nagle przed nami sta-
ngla Ewunia. Jéj oczy blyszczaly radocig. Rzekla zaraz na
wstepie:

— Winszujg, ale oraz zazdroszcze ci Renio takiego na-
rzeczonego, jak pan Cezaryusz! Wierzaj mi, nie zdarza to
si¢ teraz nic podobnego w §wiecie! Dzisiejsza mitoS¢ nalezy
do wygod zycia. Co ponad te wygody wychodzi, tego nie
zgdaj od mezezyzny!... Ale pan Cezaryuszl.. Ta jazda szalo-
na, te kwiaty exotyczne, te ofiary i przygody, to jakby kar-
tka wycigta z Sredniowiecznego, rycerskiego romansu! Dzi-
siaj nawet tak nie pisza! To nie prawdziwa, szalona mito§é!
Przeciez znalaztas, o czém marzylas pomigdzy ksigzkami
twemi, w ciemnéj atmosferze biblioteczki.

Ewuni nic na to nie odpowiedziatam. Nie chciatam od-
powiedziée krétko, a na dtugg odpowiedZ nie byto ani czasu
ani miejsca. Spojrzatam tylko na Cezaryusza, aby wyczytag,
czy stowa Iwuni wypowiadajg wlasne jego przekonanie.
Cezaryusz milezal a na twarzy jego widaé bylo te samg cie-
kawo§¢, aby co$ w mojéj duszy wyczytac.

— Pan milezysz na to wszystko!—rzeklam po chwili.

-— Tak, milczy—odparfa zywo Ewunia—bo tak ryce-
rzowi milcze¢ przystato, gdy po odbytym turnieju chylit czo-
Yo przed krélowg serca swego... Pan Cezary dal ci wiele.
bardzo wiele i czeka jaka podzigka, jaki odwet za ten dar
bedzie...
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I na to nic nie odpowiedziatam; spojrzalam tylko przed
siebie i zamy$litam si¢ na chwile.

Wzrok mdj padl przypadkowo na duzy krzak agrestu.
Z pod krzaku wymykat si¢ wielki powdj i nadzwyczaj zrg-
cznie owijal sig kolo jego ciernistych galazek. Mnostwo
miat kwiatkow blado niebieskich, ale te po wigkszéj czeSci
byly juz zwiedte. Jednym zaszkodzily gorgce promienie
stonica, z drugich wyssaly pszezotki stodycz 1 pokarm ich
zycia; jeden tylko kwiatuszel ostal sig w cal¢j barwie.
Skryl on si¢ pomiedzy cierniste gatazki tak zrgeznie, Ze go
ani pszezota ani stofice dosiggnaé nie mogty!

Na ten blekitny, cieniami otoczony kwiatuszek padt
méj wzrok.

— Panie Cezaryuszu,—rzektam po chwili namystu,—
zerwij mi pan ten kwiatuszek ze drodka krzaku.

Cezaryusz pobiegt szybko do krzaku. Rozkaz méj nie
byt tak fatwy do wykonania; agrestowy bowiem krzak byt
to staruszek nielada. Mial twarde gatazki 1 duze ciernie:
potrzeba bylo zr¢cznie przebijaé sie do kwiatka powoju.

Cezaryusz pokonal wprawdzie wszelkie trudno$ci, ale
nie wyszedt z téj pracy bez sawanku. Cierni jaki$ niepoczci-
wy zadrasngt mu reke. Z uSmiechem jednak zwycigzcy zbli-
zyt si¢ do mnie i poda} mi upragniony kwiatuszek.

— Duzigkuje panu,~—rzeklam biorge kwiatek-—dzigkuje
za ten drobny powdj! Spodziewam sig, Ze pan to samo uczy-
nisz, jezeli wigkszych rzeczy i wigkszego trudu zazgdam.

I maty kwiatuszek przypielam na piersi.

XXL

Potém wpadia Ewunia na ulubiony swéj temat rozmo-
Wy, na wyprawe. Zdaje si¢, ze mojéj mysli o kwiatuszku
powoju wcale nie zrozumiata. Nie wiem nawet, czy Ceza-
ryusz zrozumial w téj chwili, com mu przez to powiedziéé
chciala. Na zadanie Ewuni wréciliSmy wszyscy do domu.

Tutaj musiatam wszystko okazywaé¢ Ewuni, co tylko
Z Wyprawa moja miato jakakolwiek styczno§¢. Ewunia brala
wszystko do reki i ogladata na wszystkic strony. Czynila
to z takiém zajeciem, jakby nad to, co widzi, nic innego na
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$wiecie nie byto. Moéwita o kazdéj drobnostce, o kazdym
faldziku, o kazdym ragbku. A moéwila z takg powagy, z taka
sumienno$cig roztrzasata kazdg sporng miedzy nami kwestye,
jakby od tego cale szczeScie moje zawisto. Szezesliwa Ewu-
nial Ona wzyla si¢ juz w te drobnosthowosé Zzycia, bo ta
drobnostkowo$é wypeniata cala proznig jé&j sercal. .,

— Wiesz, droga,—szczebiotata, sympatycznym Swym
glosikiem, ten neglizyk wcale mi si¢ nie podoba. Ten jest
za mato wyciety, a ten za wiele namarszczony. Masz biust
prze§liczny, czemuz zgrabném ubraviem nie podnie§é tak
mitych wdzigkéw? I dla meza potrzeba nieco kokieteryi nie-
winnéj.... a ten stanik powinien mié¢ te dwa kliny na d6k
puszczonel... Haft ten za malo przezroczysty, nic nie odsta-
nia, a bardzo wiele okrywa. Sadze ze w palmy wydalby sie
daleko lepiéj.

Naszczebiotawszy si¢ do syta, ucatowala mnie namietnie
i skoczyta do dorozki, aby jak biate widmo znikngé nam
z przed oczu. Jeszcze raz ujrzeliSmy ja na wzgérzu za pola-
mi: wioneta ku nam biala chustks.

Poczciwa Ewunia miala dobre przeczucie. Zaraz po jéj
odjezdzie wysunely sie z poza gér czarne chmury, a powie-
trze oziebito sig¢ nagle jak w p6znéj jesieni. Chmury wzno-
sily si¢ co raz wyzéj na niebo, a nim wieczér nastat, juz nie
byto ani kawalka btekitu. W duzych zimnych kroplach pu-
Scit sig deszcz rzesisty, a wszystek dr6b’ domowy szukal
schronienia pod dachem.

Przy herbacie zeszliSmy sig wszyscy. Ojciec wrécil
dosy¢ p6Zno i przemékt do nitki. Przebrawszy sie usiadt do
stolu i chwycit zaraz za pakiet gazet, ktre wlasnie co tylko
przyni6st postaniec z poczty. O bukiecie kwiatéw exoty-
cznych, o biédnym Pawetku i o Neptunie nikt ani stdwkiem
nie wspomniat. Zdaje si¢ ze ojciec byt téj saméj co ija my-
§li i nie cheiat trgcaé o przedmiot, ktéry byt dosyé drazliwy.
Cezaryusz takZe nic przy herbacie o tém nie wspomnial.
Byé moze, Ze z ojcem méwili juz we dnie o tym wypadku.

Jaka§ duszna atmosfera cigzyta nad nami. Wszyscy
byliémy zamysleni. Rozmowa urywala sie czesto, i trudno
nam bylo ja nawigzal w ciggle, nieprzerwane pasmo. Za
oknami brzgczat deszcz o szyby i huczal wiatr w konarach
topoli.

Tom ILL Lipic 1868, 6
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-— Wilgotne, przejmujgce zimno,—ozwal sie ojciec.
Przemoklem caly i jeszcze do siebie przyj$é nie moge. Niech
Stefan w niebieskim pokoju rozpali ogieri na kominku. Osu-
szy si¢ nieco powietrze. Przejdziemy tam po herbacie.

Za pot godziny byliSmy juz w niebieskim pokoju. We-
soty ogien pryskal na kominku. Ojciec siadt przy kominku
i zaczgt czytaé dzienniki.

Siadtam przy fortepianie. Cezaryusz przysungt do mnie
krzesto i prosit abym co zagrata.

Pus$citam palce po klawiszach i datam im zupelng swo-
bodg. Przebiegaly one najrozmaitsze akordy, wyglaszaty
jaka$ dziwng improwizacye, ktérej bynajmniéj sobie nie
uktadatam. My$l moja byla gdzie§ daleko, i gonita rbzne
zapylone wspomnienia. Myslatam o matce, o Ewuni, o mo-
ich ksigzkach i o sarneczce!

I nie wiem jak sig¢ to stato, ze fantastyczna moja impro-
wizacya zaczela zwolna wigzaé si¢ w jaka§ melodye znang....
za kilka chwil spostrzeglam, ze gram—modlitwe Mojzesza.

Urwatam nagle gre i spojrzalam wkolo siebie. Przy
mnie siedzial Cezaryusz, przy kominku czytal ojciec gazete.

Nic umiem ztego zdaé sprawy, co teraz ze mng sig¢
stato. Zadrzaly we mnie wszystkie fibry, wszystkie pulsy
uderzyly gwattownie. 'Wezbrane serce hito gtosno, a dreszcz
dziwny dotad nie znany przebiegat pier§ moja....

Przyszedt mi na mysl pan Andrzej!...

I rzeczywiécie, dziwnym zbiegiem okolicznosci wywota-
ne zostalo to wspomnienie. Caly obraz, ze zmiang tylko
jednéj osoby by? ten sam, co wtedy. Ojciec czytal jak wte-
dy przy kominku, w tem samém miejscu, gdzie wtedy sie-
dziat przy mnie pan Andrzej, byt Cezaryusz, na kominku
palit si¢ ogien, a ja gralam modlitwe Mojzesza!

Dziwne podobienistwol.. Ale czemuz to zatarte juz
prawie wspomnienie wywolalo tak gwaltowne wstrzaénienie
w calym moim organizmie? Czyz sama my$l, samo Wwspo-
mnienie moze tak silnie uderzyé o nerwy? Czemze byl dla
mnie ten cztowiek, ktérego przelotnie tylko widziatam, a kt6-
ry byt dla mnie tyle obojgtnym!... Czyz wyobraznia nasza
jest silniejszg od rzeczywistosei? Czyz milosé moja dla Ceza-
ryusza byta mniéj silna od tego przypadkowego, ulotnego
wspomnienia?...
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‘Takie my§li przebiegly mi blyskawica przez glowe.
Westchngtam po chwili i pozegnatam urocze wspomnienie,
ktére moze dla tego miako tyle sily i uroku, ze bylo niczém
inném jak tylko wspomnieniem!... Wprawdzie do tego WSpo-
mnienia wigzata sig potargana ni¢ moich marzen tajemnych,
ale takich marzen jest podostatkiem w duszy kobiety, o ja-
kich §wiat nigdy nie wiedziat i nigdy si¢ nie dowig!... -

Po chwili uspokoitam sig, ale modlitwy Mojzesza juz
daléj nie gratam. _

Cezaryusz mowil co$ o grze urwanéj, o deszczu i o wie-
trze niegodziwym, ktéry famat suche galezie topoli. Wre-
szcie padt jego wzrok na stolik okrggly, na ktérym staty
w dzient owe nieszczgsne kwiaty exotyczne. W téj chwili
lezat ten pyszny i tak kosztowny bukiet porzucony na krawe-
dzi stotu, a na jego miejscu wtozony do $wiezej wody usmie -
chat sig, maly kwiatuszek powoju!...

Cezaryusz dlugi czas z niemalém zdziwieniem patrzat
na te posmiewisko exotycznego daru, w obec Wwyniesionego
do tak niestychanéj godno$ci plebejusza! Patrzat i uSmiechat
sie z dziwng ironig.

— Podziwiasz pan ten skromny kwiateczek, krélujacy
na tym wyztacanym tronie!-—zapytatam po chwili.

— Studyuje spoteczne zasady pani-—odpart Cezaryusz
nieco zgryzliwie.

— Do jakiegoz stronnictwa pan mnie zaliczasz?

— Zdaje mi sig, ze przychylasz sie¢ pani na strong
demagogow!

— Demagogow? :

— Podly, prosty kwiateczek wyniosta§ pani do za-
szczytow, a potomkéw krélow i ksigzat, sproszonych tutaj
tak znaczng, chociaz przypadkowy ofiarg pozbawiasz pani
bozéj wody, aby zwigdniaty i uschiyl... Czy wiesz pani jak
si¢ nazywajg ci arystokratyczni reprezentanci flory?.. Ten
olbrzymi biaty kwiat to prince Albert....

— Przepro$ pan tych dygnitarzy — przerwalam z u§mie-
chem —bo nie mam czasu mowi¢ z niemi. Powiedz im pan,
ze mnie nie ma w domu!

Rozémiatam si¢ i spojrzatam w oczy Cezaryusza. Na
twarzy jego bylo dziwne zaklopotanie. Patrzal na mnie jak
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cztowiek, ktory nic nie styszy, albo nie rozumie. Nie mégl
pojac do czego mdj zart zmierza.

— Stowa pani sg dla mnie dzisiaj zagadkowe,—ozwat
si¢ smutno —a dzien dzisiejszy do feralnych policzyé trzeba.
Przedewszystkiem nie marzytem o tém, aby te kwiaty exoty-
czne spotkat taki los okrutny!

Wzigtam za reke¢ Cezaryusza i rzektam do niego z po-
ufaloscig przyjaciotki:

-— Wierzaj mi pan, ten oto lichy kwiateczek ma dla
mnie wiecéj wartoSci nizeli wszyscy dygnitarze flory! Dla te-
go do wieczora byl on na piersi mojéj, a teraz krzepi sily
swoje na tym tronie zfoconym!

— Jakto? —zawotal Cezaryusz z najwyiszém zdziwie-
niem—ten lichy kwiatek tak pani przypadt do gustu?...

— Tak jest — odpowiedziatam z naciskiem — on jest
z nich najdrozszym, bos go pan wlasng rekg = pomigdzy . cier-
i wydobyl, a za tumte tylkos zaplacil!

Cezaryusz patrzal ciaggle na mnie i milczal. Nie méglt
jeszcze dobrze pojaé tego, com powiedziata; chcial wyczy-
taé na mojéj twarzy, czego nie rozumiat.

-— Chciéj mi pani wyjasnié¢ te zagadkowe stowa —ozwal
si¢ po dtugiém milczeniu.

— I owszem,— odpartam z przyjaznym u$miechem—
juz dawno zbieralam si¢ moéwié z panem o niektérych moich
mrzonkach i przesadach, jak Ewunia pazywa, a chce méwié
dla tego, aby$ mnie pan znal jaky jestem! Niema nic smu-
tniejszego w mifoSci nad niespodzianke, jaka nam czasem
sprawia narzeczona. Nieprawdaz?...

— Przyznaje, ze caly duzisiejszy dzien jest dla mnie
nadzwyczajng niespodzianks!

— Cieszy mnie to niezmiernic, Ze§ pan to spostrzegi.

— Lekam si¢ pyta¢ o przyczyne!l.. Czasami lepsza
jest niepewno$é, pomimo Ze jest nadzwyczaj dreczgcgl..

— Cozby to mogta byé za pewnosé, ktéraby dla pana
byta okropniejszg od dreczgcéj niepewnosci?

— Chciéj pani sama sobie na to odpowiedziéé.

Spojrzatam z u$miechem na Cezaryusza. Na twarzy
jego przebijal si¢ smutek. Nie byl to w téj chwili 6w wie-
cznie uSmiechnigty, z wyszukang grzeczno$cig nadskakujgcy
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dworzanin, ale zwykly, naturalny cztowiek, gtehoko w duszy
cierpigcy. Chwycil mnie w téj chwili za serce, a nawet nie-
co rozbroit. Takiego naturalnie czujacego cztowieka chcia-
Yam w nim cze$ciéj widziéé. Ow wiecznic §wiatowemi fo-
remkami poruszajycy sie automat, juz mnie do syta unudzil.
Moze byé, ze sg kobiety, ktérym taki automat na cale zycie
wystarcza. Do takich kobiet, mimo caléj mojéj usilnosci
i mimo wszelkiéj pracy Ewuni naleze¢ nie moglam!

Wzigtam Cezaryusza z cala serdecznoScig za reke
i rzektam:

— To co dla pana w dniu dzisiejszym jest zagadka,
zaraz panu wyjaSnig; pozw6l mi pan tylko chwilki cierpli-
wodcl.

Cezaryusz spojrzat na mnie zniezwyklym wyrazem
w oczach. Malowalto si¢ w nich uczucie gtebsze, niZeli do-
tad kiedykolwiek spostrzedz moglam. Twarz jego spowa-
zniata, a na otwartém czole zarysowal sig faldzik gtgbszych
my§sli. , A

Bylo mu z tém bardzo od twarzy. Nie krasit go wpra-
wdzie polysny blichtr dowcipu lub pokgtnego sarkazmu, w jaki
dzisiaj tak czesto stroimy sie w salonach. Nie miat nawet
téj swobody i pogody, ktéra pozwala wiadzom umystowym
koncentrowaé sig¢ gdzie potrzeba, nadajgc nam tym sposobem
przewage w towarzystwie nad innymi. Mial jednak w caléj.
swéj postaci co§ tak pigknego, tak ujmujacego, ze dtuzéj
nizeli powinnam, patrzalam na niego w milczeniu.

Przyznam si¢, 2ze doznalam w téj chwili wzruszenia,
ktére mi zapowiadalo, ze mogg tego czlowieka pokochaé
mojg wymarzong, miloécig.... bo widzialam oczyma i sercem,
ze on mnie kocha, i ze w takim razie nie bgdzie dla mnie nic
niepodobnego!

-— Nie moge by¢ dla pana nieszczerg i zamkniety — rze-
ktam po chwili—i musz¢ przed panem wyspowiadaé si¢ z do-
tychczasowych marzen moich... Przyznasz pan, ze kobieta
nie czeka miloSci i narzeczonego bez zadnych poprzednich
marzen. Dusza jéj, nie jest to biata karta niezapisanego pa-
pieru, na ktérym dopiero narzeczony wedlug upodobania
pierwsze litery stawia. W Zyciu powszedniém moze tak
jest w istocie. Moze sg kobiety, ktérych dusza jak szkolna
tablica moze by¢é na czysto zmazana, aby nowy rachunek
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mégt na niéj zajg¢ miejsce. A jeli to zmazaném by¢ nie
moze, to si¢ przynajmniéj udaje, ze jest zmazane. Do ta-
kich kobiet, kobiet niestety policzy¢ si¢ nie moge. Najprzéd
nie mam nic, coby zmazaném byé powinno, a to co jest, zda-
je mi si¢ powinno sig na cale zycie ostaé! Do takich zas,
ktorych dusza ocknie si¢ dopiero na widok Slubnego pier-
§cionka, aby potém znowu zasnaé, nie nalezatam nigdy!..

Z 7zywém uczuciem S$cisngl mnie Cezaryusz za reke
a twarz jego zaczela si¢ wyjasnia¢. Mpwitam daléj:

— Otéz kazda kobieta od lat najmlodszych marzy
0 swojéj przysztodci. Stwarza sobie ludzi i sytuacye 1 czeka,
kiedy marzenia jéj przejda w rzeczywistosé. Rozumie sie,
ze zbyt czesto nie odpowiada napotkana rzeczywistoSé €
marzeniom. Wtedy albo zawiera z nig kompromis, albo jg
od siebie odpycha. Czgsto jednak sktada jéj w ofierze wszy-
stkie swoje marzenia....

-— Do tych ostatnich przeciez nie zechcesz pani nale-
ze¢! —przerwal mi Cezaryusz z lekkim u$miechem.

— Zalezeé to bedzie od pana! —odpowiedzialam z calg
powagg. _

Cezaryusz zamyslit sie. Moéwilam daléj:

— Marzenia moje, w wyjatkowém mojém potozeniu
byly mozZe nieco odmienne od marzen innych kobiét. Utra-
cifam weczesnie matke i zostalam w zyciu bez takiego prze-
wodnika, jakim tylko matka byc¢ moze. Nawet za zycia jéj
wstgpitam juz na inng droge. Dziecinne lata moje przesie-
dziatam kolo jéj 16zka. Wesolych dni mtodoSci nie znatam
weale. Zbyt wczeSnie odstonito mi sig¢ zycie ze strony po-
wazniejszéj. Serce moje zylo tylko mitoscig i obowigzka-
mi dla choréj matki. Po jé Smierci chciato moje serce zyé
daléj tém wdrozoném uczuciem. Matki juz nie mialam,
a ksigzki, ktore mi nieboszka matka za opiekunéw zostawi-
ta, powiedziaty mi, ze mam drugg chorg matke, mam ludz-
kos¢, spoleczeiistwo, ktére rowniez mego serca i moich obo-
wigzkéw wzglgdem siebie potrzebujg!.. W smutném zyciu
mojém wyroska ta mysl, spotgzniato to uczucie i dzisiaj od
duszy oderwaé ich nie moge!

Umilktam na chwile i spojrzatam na Cezaryusza. Pa-

rzal zamySlony przed siebie. Na twarzy jego przebiegaly
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r6zne promyki $wiatla, jak drogoskazy piekniejszych i wznio-
Slejszych mysli. Tak pigknym nie widziatam go dotgd!

— 7. tego pan widzisz—rzeklam do niego z u$mie-
chem —ze potrzeba ze mna udaé si¢ w kompromis!

— Nie—odpart zywo Cezaryusz z rozjasniony twarzg—
Ja nie chce zadnych ustepstw! Przyjmuj¢ wszystkie wa-
runki!

~— Przyjmujesz pan wszystkie warunki?—zapytatam na-
chylajac si¢ ku niemu-—przyjmujesz pan je nie wiedzac o ich
doniosto$ci! Potrzeba moje warunki albo bardzo lekcewazyé,
albo bardzo....

— Bardzo kochaé!— dodat zywo Cezaryusz i namigtnie
ucatowal mg reke.

Scisngtam go serdecznie za rgke, bo mi serce moje
w téj chwili tak uczyni¢ kazato. Zdawato mi si¢, Ze coraz
blizéj jestem marzen moich!...

— 1 jakiez warunki podajesz pani?— zapytat po chwili
Cezaryusz z ozywiong twarzg.

—- Warunki moje — odpowiedziatam — przechodzac
w ton zartobliwy, sg nadto trudne...

— Gdyby tylko nie takie, jakie dano owemu patry-
arsze ktéry przy studui ujrzat pigkng bogdanke!

— O tych warunkach tym razem nic nie mowig. In-
nym razem wrocimy do nich.

-— Wigc stucham z uwaga!

— Od lat wieln wymarzytam sobie czlowieka, obok
ktérego mogtabym przej$é cate zycie. Nie przypominam
sobie czy to byl blondyn, szatyn czy brunet. Nie wiem na-
wet jakie miat oczy i jak si¢ ubieral. Zapommiatam takze
ezy mial angielskie faworyty, czy hiszpaiiskg brédk¢. W ma-
rzeniach moich nie widziatam go nigdy siedzgcego na kozle
angielskiego karykla i trzymajgcego z szykiem wodze w re-
ku. Stowem, nie wiem nawet, czy by} pigkny jak Apollon,
czy brzydki jak Wolter...

— Jakze$ go przeciez pani sobie wyobrazala?

— Wyobrazatam go sobie jako nadzwyczaj poczei-
Wego i rozumnego cztowieka. Nie byl dumny z tego, co mu
si¢ przypadkiem dostato przez urodzenie lub sukcesys- po
Stryjaszku. Byl tego przekonania, Ze wszyscy ludzie przy-
chodzy na §wiat bez zadnych przywilejow. Wszysey musza
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przez caty cigg 2zycia pracowac stosownie do warunkéw,
w jakich si¢ urodzili. Kto przy urodzeniu wzigt wigcéj, mu-
si wiecéj daé spoteczefstwu, ktorego jest cztonkiem. Proé-
znowad nie wolno nikomy, choéby mial zasoby na sto poko-
le! Stowem, czlowiek mdj wymarzony musial sie wilasng
pracg w swojém spoleczenstwie czego$ dorobi¢ i tym do-
robkiem ze mng si¢ podzieli¢! Inne dary, ktére go ani pra-
cy ani usifowan przynajmniéj nie kosztowaly, a za ktére
tylko nie swymi zaptacil pienigdzmi, byly mi zawsze wstrg-
tne! Mowie nie swymi, bo odziedziczonych tytuféw i ma-
jatkéw nie zaliczam do zarobionych!.. Marzytam, ze moj
przyszly ideat zdobedzie sobie to wszystko, z czego czgsé
i na mnie sptyniel...

— Ach to sg warunki nie wykonalne!—zawolal §miejac
si¢ Cezaryusz.

— Byé moze —odpowiedziatam z obojetnoscia - méwig
ta tylko o moich marzeniach!

— Jakze okrutne byly marzenia panil Co najmniéj,
mozna je wziaé za anachronizm! . Czasy, wyobrazenia zmie-
niaja sie... a gdzie dzisiaj, przy danych warunkach znajdzie
kto sposobno§¢? , ‘

-— Masz pan shuszno$é; przy dzisiejszych wyobraze-
niach najlepiéj i najkorzystniéj jest dla mezczyzn byC ze-
reml.. Ach to zero, osobliwie gdy jest obraczka zlot3, ma
takze bardzo wiele powabul... Ale zkadze si¢ wezmg liczby?
Przeciez same zera Zadnéj liczby nie stworza!

Twarz Cezaryusza spowazniata. Patrzal na mnie czas
niejaki w milczeniu, a potém rzekt:

— W zartobliwém usposobieniu swojém trgcasz pani
rzecz wielky i nader bolesna. Nie wiem, czy mam na nig
w tymze samym zartobliwym tonie odpowiedziéé i po téj
odpowiedzi wroci¢ do deszczu i pogody, czy mam j3 wzigé
dla siebie pod dojrzalg rozwagg!

— Zostawiam to panu zupelnie do wyboru!

— Slowa pani majg pozor noty dyplomatycznéj, ktéra
bodaj czy nie mieSci w sobie —ultimatum!

-— Moze to tylko alarm falszywy, aby adwersarza
zmusi¢ do rozwinigeia sil swoich! L

— A jesli zadnych sil nie ma?

~— W takim razie odebrane mu bgdzie jego panowanie!
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Wyméwiwszy to tonem zartobliwym roz§miatam sie
serdecznie, bo zaturbowana twarz Cezaryusza mimowolnie
ten §miech z piersi mi wydarla! Patrzat on przed siebie
wzrokiem tak dziwnie zrozpaczonym, jak go jeszcze nigdy
nie widzialam. Wydawal mi sig w téj echwili podobnym do
milionera, ktéry siegngwszy do skrzyni, zastal ja nagle pu-
sta. Miliony jego skradziono mu, a co lezalo, to byty fal-
szywe liczmany, ktorych przyjaé nie chciano.

— Czy zatrwozyte§ si¢ pan tak okropme o swoje pa-
nowanic? zapytalam zartobliwie.

— Przeciwnie —odpart Cezaryusz— zaturbowatem sig
obawg —ze dotad nie panowatem, i ze moZze na przysztosé
panowaé nie bede! ,

— Coz pana sklania do tych stéw zrozpaczalych! —mo-
witam daléj w zartach. ‘

— To, ze jestem zerem! —przyttumionym gtosem od-
parl Cezaryusz.

— Ach to juz dobrze! zawotam $miejac si¢ 1 klaskajac
w donie; to juz dobrze, jezeli jest zero, to potrzeba tylko
jakabgdZ liczbe przed nie!

-— Moze bedziesz nig pani! —zauwazyl zgryzliwie.

— Bardzo czesto to sie trafia— odpowiedziatam z po-
waga. Jezeli mezezyZni nic staja liczba przed zerem, to juz-
ciz musi stangé druga polowa. Ja jednak tam nie stane.

Twarz Cezaryusza zmusita mnie znowu do Smiechu.
Nie miatam wyobrazenia, zeby kto§ tak nagle mogl straci¢
pewnosé sichie, na ktoréj sie dotad opieral. a3 \Yprawdzie
fudzie, ktérzy 'bez grosza w kieszeni, bgdg nosi¢ zawsze
gtowe do géry jakby byli bogaczami; a sg tacy, ktérzy na-
gle spuszczy z rozpaczg glowe do ziemi, gdy spostrzegy ze
zapomnieli z sobg wziaé pienigdzy. Wtedy kiedy ich prze-
kona, ze jego zdanie jest lepsze, kazdemu ustapig sig z dro-
gi, a nawet gotowi znie§¢ pokormie obelzywa zniewage.
W pieniadzach bowiem stracili grunt, na ktorym opiera sig
1 nich wszystko!

Do podobnych ludzi nalezat prawdopodobnie Cezaryusz.
Gdym mu zartobliwie powiedziala, Ze odziedziczony jego
majatek, bez wlasnéj jego pracy i zastugi, nie uwazam za
majatek; gdym mu napomkneta, Ze mezczyzna powinien

e
Tom 1T, Lipiec 1863, {
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wlasnemi silami w spoleczenstwie swojém dobijaé si¢ o dru-
gi, moralny majatek, z ktorym mdgtby sie dopiero godnie
podzieli¢ z osobg ukochang: byt pewny biédny bankrut, ze
juz nic nie ma, Zem mu wszystko odebrata a nawet i przy-
rzeczenie rekil...

— Teraz panig zaczynam pojmowaél—ozwat si¢ po
chwili ocierajac pot z czota—dotad bralem pojedyncze, rze-
czone sfowa pani za gre frazeséw!

— Bo pan przyzwyczaite§ sig i wychowale§ w S$wiecie
frazeséw! — zauwazytam z niejakg urazj.

— Byé moze; ale jakze to futum odmienié?

I zaturbowal si¢ jeszcze sromotniéj biédny Cezaryusz.
Zal mu bylo pozbyé sie swego niegodziwego, W $wiecie
czezych foremek wyrostego, sobowtéra! Wzigtam go za re-
ke 1 budzac w nim strong Zartobliwg, rzektam do niego:

— Nie zaluj pan tego §wiatal W nim nic nie ma, jak
w dziurawym orzechu! P6jdZz pan ze mng w méj $wiat,
wprawdzie trochg idealnie wymarzony, ale §wiezy, wonny
i zielony jak rosliny gér naszych!

— W §wiecie pani jestem zerem! —odpart rozpaczliwie
Cezaryusz. i

— Dlaczego zerem? — zapytatam nachylajac si¢ ku
niemu. .

— Dlaczego zerem?.. Najprzéd nie uczylem si¢ byé
czém$ wiecdj, czy raczéj mnie nie uczono. Powtére, gdybym
nawet w spéznionym wieku przyszta mi cheé nauczenia sig
czego$, jak Katonowi zachcialo sie grecczyzny na starosé,
to nie widze ani pola ani warunkéw....

— O! nie patrz pan tak czarno—odpowiedziatam —jest
wiele rzeczy, napozér drobnych i malych. Potrzebujemy
tylko rekg siggnaé a dostaniemy je! Tylko egoista stoi sam
i nic nie widzi dokota! Lepsi czujg nici wiazace ich z og6-
Yem!... Sg stabsi i chorsi od nas, sa ciemni i matoletni, a ci
Wszyscy pragng Swiatla, nauki i przyktadu! Czyto tak wie-
le?... Jeden taki kwiatek, wtasng reka na tém polu uszezknie-
ty, stanic mi za wszysthkie kwiaty exotycznel.. Boto bgdzie
wlasny, zrobiony majatekl.. Dlatego na miejsce tego py-
sznego bukietu postawitam ten skromny kwiatuszek powo-
jowy, bo§ go pan sam z pomigdzy cierni wydobyl... Za
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kwiaty exotyczne zaplacites pan tylko! Zaplacites pienie-
dzmi, Neptunem i zdrowiem Pawelkal...

Cezaryusz siedzial chwile zamysSlony; potém wstal na-
gle, wzigl bukiet ze stotu, a otworzywszy okno wyrzucit go
na gazon.

W téj chwili podniést sig ojciec od kominka, przystg-
pit ku nam i rzekl glosem stanowczym:

— Mowcie sobie co chcecie, a ja wam powiadam, ze
z tego nic nie bedzie!

— Z czego nic nie bedzie? — zapytat Cezaryusz i zbladt
dosy¢ znacznie.

— Przyjazni w ten sposéb si¢ nie zawiera —prawit da-
1§j ojciec—jesli jedno gwaltem chee trucizny, a drugie dla
Podsycenia mrzonek mu je poddajel.. Opium to trucizna!

— Kt0z chce téj trucizny, a kto ja daje?— zapytatam
nieco zdziwiona. ‘

— Glupi chee, a podstepny daje, i za to opium chce
Jeszcze przyjaznil... —odpart ojciec zgryzliwie. Sgdzg jednak
ze do przymierza miedzy Anglia a Chinami bardzo daleko,
choéby Chificzycy jeszcze wiecéj opium konsumowali, jak
Anglicy produkujg!

Cezaryusz odetchnal i serdecznie rozeSmieliSmy sig
oboje.

XXII.

Nazajutrz zajecia gospodarskie zbudzity mnie wezesniéj
nizeli zwykle. Ponad sine lasy wlasnie wznosilo sig storice.
Biata mgla wstawalta z gér i prostym stupem pigta si¢ do
nieba. Topole na dziedzificu blyszczaly milionami kropli
Tosy. Z pomigdzy konaréw wymykaly sie ptaki jeden po
drugim i szykowaty sig¢ do wielkiego choru, ktéry wkrétce
miat sig ozwaé poranng piesnig!...

Oprocz czeladzi wszystko jeszeze bylo pograzone we
Snie, Zblizytam sig¢ do okna i kilka chwil patrzatam na ten
uroczy, budzacy sig przedemng obraz. Tam w glebi wyply-
nela i przesungla sig jaka$ postaé ludzka. Zablakana, krow-
ka stangta na chwilg i szukala oczyma swoich towarzyszek.
Stary Mucek wyprawial po guzonie rozkoszne skoki, jakby
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przeczuwat, ze za lada chwile skonezy si¢ jego swoboda
ize zoowu na caly dzien bozy bedzie musial wrécié do
obrozy itancucha.

Statam chwile i napawalam si¢ tym porannym wido-
kiem. Wazrok méj padl wreszcie na oficyng, gdzie mieszkal
Cezaryusz. Zazwyczaj dosyé dlugo na dzien byly tam fi-
ranki w oknach spuszczone; dzisiaj spostrzegtam z niema-
1ém zadziwieniem, Zze okna byty juz odstonione.

Uderzyto muie to. Przypomnialam sobie wieezor wezo-
rajszy; zatrzymalam sig przy oknie i patrzylam pa drzwi
oficyn.

Za kilka chwil otworzyly sie drzwi, a na progu ukazat
sig Cezaryusz. Zdawalo mi sig, Zze przelotnie spojrzal w mo-
je okno; potém spuseit glowe i jak czlowiek, ktéry nad
czém$ mysli, pnscil sig pierwszg lepszy Scieszky.

Ukryta poza kwiatami wiodlam za nim okiem. Prze-
szedl wzdluz dziedziniec dwa razy, jakby zadnego celu wyt-
knigtego nie mial; potém zwrdcit si¢ na prawo i wszed! na
Scieszlke, ktora prowadzila w dziki, osamotniony wawoz.

Przeczutam, ze prawdopodobnic wspomnienia wieczoru
wczorajszego zbudzily go tak rano, a moze nawet i weale mu
w nocy spa¢ nie daly! Przeczunlam, ze w téj chwili mysli
o mnie, ze rozbiera i tlumaczy sobie kazde slowo, ktore
wczoraj nap6l zartem, nap6l z powagy wywowilam. Za-
wsze byla to dla mnie chwila wazna. Moglam z tych sa-
motnych duman wyjs¢ piekniejszg i wigcéj upragniong; lecz
mogtam oraz stracié w jego oczach caly moj urok i przed-
stawi¢ si¢ tylko jako exaltowana, kapry$na istota, ktéra sama
nie wié czego chce od §wiata i ludzil...

Przyznam sig, ze my$l ostatnia nabawita mnie niejaka
obawg. COzy to byta prézno§é kobiety, czy jakie szlachet-
niejsze uczucie, nie umiem powiedzie¢. Serce moje zaczelo
bi¢ niespokojnie. Slyszatam glos w duszy:

Coaby to bylo, gdyby Cezaryusza zniechecity wezo-
rajsze moje slowa? Gdyby ucznt obawg przedemng, ze za- -
miast ]\OLhanCU] kobiéty wezmie sobie meuntora, ktory usta-
wicznie kroki jego poprawi ia¢ bedzie! Gdyby xnzmysh\\say
sng.:...r110 to by¢ nie mozel ©+ Wszak on widocznie kocha
mniel.. Ale czyz to wystarcza m(‘/,(:/y/mo Jueh on sam
tylko kocha a z przeciwnéj strony nie widzi dla siebie wza-
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Jemnego, bez zadnych zastrzezei oddanego mu serca? Czyz
nie poczynitam wczoraj wyrazne zastrzeZenia?....

Wyznam otwarcie, ze przy podobnych my$lach zrobito
mi sie bardzo smutno. Nie wiem, czy mi Zal bylo siebie czy
Cezaryusza, wiem tylko, ze nie bylam z siebie zadowolong,
1 7e na placz mi sig zbieralo, gdym sobie proroctwo stryjenki
przypomniata, Ze przy takiém usposobieniu mojém nie bede
szczesliwg!

Coz jednak miatem poczgé? Czyz mialam wprost oddaé
si¢ Cezaryuszowi jako towar nieznany? Czyz nie lepiéj bylo
powiedzie¢ mu, czém jostem, i czém on dla harmonii na przy-
sztodé by¢ powinicn?

Odstgpitam od okna i zblizytam sie do mego klgcznika;
klgeznik ten byl spuZcizng po nieboszce matce. Na nim
przeklgezala nieraz matka moja dlugie nocy, gdy niepewno$é
0 moje przyszte losy ja trapila....

Na tym klgczniku uklektam izaczetam gorgco modlié
sig. Dzigkowatam Stwércy, ze mnie taka stworzyl a nie
innng, ale oraz blagalam aby muie osamotniong nie zostawiat
na Swiecie, aby moje uczucia i pragnicnia przelal w dusze
mego przysziego towarzysza tak, zeby$Smy oboje calkowity,
harmonig stanowi¢ moglil...

Po modlitwie uczutam si¢ pokrzepiong, i mogtam swo-
bodnie udac¢ si¢ do zatrudniern domowych. o

Przed poludniem wrécit ojciec z pola na $niadanie;
prawie réwnocze$nie, chociaz inng zupeinie droga nadszedt
takze Cezaryusz. Po przywitanin sig spojrzalam na niego
z trwoga 1 nadzieja, nie wiedzac co z jego twarzy.\\'yczytmn.
Zdawalo mi sig¢ w téj chwili, ze ten czlowiek nie byl i nie
moze mi nigdy byé obojetnym. Czy to juz byla owa mitosé,
0 ktéréj marzytam? Zdawalo mi si¢ przynajmniéj, ze si¢ do
ni¢j juz zblizam....

Cezaryusz byt dzisiaj blady na twarzy. Wida¢é bylo,
ze prawdopodobnie strawil noc bezsennie. Na jego czole
pozostaly §lady my§li powazniejszych. Kolo ust miat cos
smutnego, jakby czuk Zal do kogo, co mu krzywde wyrzadzil.

Miatam sobie za obowigzek wygladzi¢ jego czolo. Moje
serce wyrzucato mi, Ze moze za dotkliwie wypowiedziatam
mu wezoraj moje zdanie. Nie chciatam tego zdania cofnaé,
ale chciatam je okry¢ jakim$ tagodzacym balsamem.
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Spojrzalam na niego wzrokiem szczerym i przyjaznym.
Mégl w moich oczach jasno czytaé, Ze tam glebiéj bito dla
niego serce, ktére wczoraj moze jeszcze tak Zywo nie wypo-
wiedziato tego co czuje.

Cezaryusz badal mnie dziwném spojrzeniem. Bylo
w tém spojrzeniu jakie$ niedowierzanie, byl zal i smutek, ale
oraz wychylala si¢ z poza tych chmurek, jasniejgca pigknemi
barwami nadzieja...

O$mielifam te nadziej¢ 1 pozwolilam jéj zajgé pler wsze
miejsce; Scisnetam go serdecznie za reke i rzeklam z uSmie-
chem:

— Sprawite§ mi pan wielki niepokéj. Widziatam rano
pana wychodzacego z oficyn...

— Jakto? - podjal szybko Cezaryusz — pani wtedy juz
nie spata&?.... Wszak w oknie nikogo nie widziatem!..

— Prawda, 2ze nie widziate§ pan-—odpowiedzialam
patrzac na niego—i nigdy moze w podobnym razie pan mnie
nie obaczysz! Kobiety nie lubig byé widziane wtedy, gdy
patrza.... z niepokojem serca!

Twarz Cezaryusza rozjasnita sig, oczy jego blysnely
nowém Zyciem Postapit szybko ku mnie, wzigl mnie za
rc;l\(;, trzymal ja w milezeniu chwil kilka, a potém wycisngt

na niéj goracy pocatunel.

Patrzalam w oczy Cezaryusza i widziatam jasno, ze
z dumai jego samotnych wysztam zwycigzko. To obowigzy-
walo mnie wzgledem zwyciezonego. Bylam dla niego tak
serdeczng, jak tylko moglam. RozmawialiSmy wiele z sobg,
a przy kazdéj sposobnosci okazywatam mu dawne moje
uczucie, a nawet moze jeszcze wiecéj, nizeli to staé sig mogto
przed weczorajsza rozmowa. Zdawalo sie, Ze nawet mysli
jego uprzedzatam, tak dziwnie wszystko sie wigzato!

Cezaryusz byt mniéj ozywiony nizeli zwykle. W jego
twarzy i oczach bylo co§ gorgczkowego. Byl podobny do
cztowicka, ktory przygotowal sie na co§ gorszego vd tego, co
go spotkalo. Oddychat peing piersig, z przepelnionego ser-
ca. Czesto brakowalo mu powietrza. Po kazdém glebszém
westchnieniu patrzat na mnie spojrzeniem, w ktérém czytaé
mozna bylo, e jest szczeliwy!

GdySmy byli w ogrodzie a Cezaryusz matemu robaczkowi
pomagal wylezé na kore drzewa, po ktéréj snaé do stornca
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dazyl, patrzalam niejaki czas z uwaga na niego; potém
wzigtam go za reke i rzeklam: :

— Widze Ze po nocy bezsennéj i samotnéj przechadzce
Jeste$ pan weselszym a nawet i lepszym!

— Ach! noc okropna karmila mnie tak czarnemi obra-
zami, a slorice dzienne wricito mi w dwdjnaséb to, co mi
noc odebraé chciata!

— I dlatego temu robaczkowi.chcesz pan takze slonca
udzieli¢?

— Gdyby ono dla niego moglo byé tém, czém dla mnie!

W téj chwili otwartg furtky od ogrodu, ktoréj Cezaryusz
zamkngé za soba zapomnial, weszla biédna, mala dziew-
czynka i w milczeniu stangla przed nami. Jéj duZe czarne
oczy patrzaly na nas z niemg prosha: byla to sierota
ze wsi.

— A temu robaczkowi nie pomozesz pan do slorica
1 Swiatta?—zapytatam biorgc sierote za reke.

Cezaryusz patrzal na mnie czas niejaki, a po czole
jego przebiegaly rézne my§li. Zapewne byly pigkne i szla-
chetne, bo zostawialy za soba w przebiegu $wietlang, fosfo-
ryzujgcq droge: wreszcie wzial sierote za druga rgke
1 odpart: .

— Pozwolisz pani Zze ta dziecina stanie sig pierwszym
groszem owego kapitatu, JKktérego kazesz mi si¢ pani dora-
biaé, aby byé jéj godnym. Niech przynajmniéj powiem do
siebie, ze w t&j chwili nie jestem juz tak ubogim, jakim
bytem wczoraj przed wieczorem!.. A bgdg prawdziwym
bogaczem, jezeli posigde to serce, ktorego, jak to sig prze-
konatem, dotad jeszcze w calo$ei posiadaé nie bytem godnym!

-« Razeklszy to podniést reke mojg i dlugo, dlugo trzymal
ja przy ustach. Czutam jego goracy oddech, czulam jak
drzaly w nim wszystkie nerwy. UScisngtam go serdecznie
za rgke, a oczy moje zaszty fzami. Wyrzeklam urywanym
glosem:

~— W imieniu tych, ktérzy naszéj opieki potrzebuja,
w imienin najzywotniejszych obowigzkéw naszych, dzigkuje
panu za t¢ pocieche, ktéra sercu memu sprawiltedl.. Sierot-
ka ta nie bedzie jedyna. Pomyslimy wspélnie o wszystkich
Jéj rowieénicach 1 postaramy sie o ciepto 1 o $wiatto dla
nich!l.. Wierzaj mi pan, s§ drobne i maloznaczne koiice
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nici, ktore nas prowadzg do calego pasma! Chegce zawta-
dnaé calém pasmem, trzeba chwytaé te nitki wiszace!

Kiedy tych sléw domawialam, czulam ze moja reka
znizata sig¢ ku ziemi. Spojrzalam na ziemi¢ a przedemng—
klgezat Cezaryusz i reke mojg catowal!

Byta to pierwsza, zywsza chwila w naszych dziejach.

XXIIIL

0Od tego czasu widzialamn wielks zmiane w usposobieniu
Cezaryusza: z czlowieka Zyjacego tylko gladkiemi formami
$wiata towarzyskiego, przechodzit zwolna na cztowieka natu-
ralnego i glebiéj myslacego.

Najprzéd sam ubior zdradzat jego wewngtrzng od-
miang. Dawniéj lubil obwieszaé sig mnéstwem wyszuka-
nych a blyskotliwych drobnostek. Drobnostki te przez caty
dzieni tworzyly jego jedyng zabawke. Bawil si¢ to lornetks,
to brelokami, to tancuszkiem od zegarka, to jakim$§ meda-
lionikiem. Nasladowat pod tym wzgledem tych chodzgcych
salonowych automatéw, ktdérzy nie wiedzy co z zyciem, a co
z rekami zrobié. Roéwniez i w kolorach ubrania swego byt
nieco fantastyczny i przestrzegal tego punktnalnie, aby co
dzien, stosownie do tuzurka, zmieniaé caly ubiér. Stowem
co do caléj swojéj powierzchowno$ei pasowal on na po-
wszedniego konkurenta czy narzeczonego, ktéremu sie zdaje,
ze serce mnarzeczonéj tylko tym sposobem moze zywié i na
uwiezi trzymaé, jeSli codzienn w jaskrawszéj bedzie sig jéj
ukazywal tkaninie!

Cezaryusz stawal si¢ z kazdym dniem naturalniejszym.
Ubieral si¢ tak, ze nie jego ubiér, ale on sam, twarz jego
najpierwéj w oczy wpadala: Zzadne blyszczace i jaskrawe
akcesorya nic czynity jéj ujmy.

Gdy kiedykolwiek do mnie si¢ zblizy}, ujrzalam naj-
pierwéj twarz jego i wyraz na téj twarzy, a nie blyszczace
breloki, zlociste medalioniki, kamizelke w jaskrawe pasy
albo tuzurek wykwintny!

Nawet co do calego obejécia si¢ ze mng, zmienil sig
zupelnie. Pierwéj w rozmowie gonil nienstannie za jakimé§
dowcipem, zrecznym kalamburem i przypominal mi mimo-
wolnie owe smutnéj postawy pisma, ktére maja mnapis na
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czele: ,pismo humorystyczne i dowcipkowe,” w ktérém tak
trudno zawsze o humor i dowcipl... Zdawalo mu sig, po-
dtug jego wychowania, zc najpowazniejsze rzeczy potrzebujg
zawsze nieco usmiechu, sarkazmu, ironii i dowcipu. Bez
téj mixtury niewolno nigdy méwi¢ $wiatowemu cztowiekowi,
bo to rozémiesza. Zresaty narzeczony powinien byé essen-
cya tych wszystkich regul i foremek, przynajmniéj na ten
czas, ktory go jeszcze od $lubu oddziela.

I Cezaryusz pozowal zrazu na takiego narzeczonego.
Teraz jako§ wyszedt z roli swojéj. MowiliSmy z sobg po
dtugich wieczorach bez obowigzkowego usmiechu, bez nieu-
niknionego sarkazmu, a nawet na dowcip dobry rzadko mo-
gliSmy si¢ zdobyé. Za to moéwiliSmy wiele o réznych
projektach naszych na przyszto$é i po raz tysiaczny uma-
wialiSmy sposoby, ktéreby nas najblizszg droga do tego ce-
lu zaprowadzié mogly, ktéry nam w osobie téj biédnéj sie-
roty, tak zywo w ogrodzie wtenczas stanagt przed oczami!

Udalo mi sig takze pogodzi¢ Cezaryusza z duszng at-
mosferg mojéj biblioteczki. Rano, gdym jeszcze spala, sie-
dziat juz migdzy memi ksigzkami i czytat. Idac do oficyny,
brat je z sobg i tamze p6Zno w noc byl niemi zajety. O dniu
Slabu naszego nic nie wspominat, jakby sam byl przekona-
ny, ze przed tém jeszcze wiele uczynié mu wypada.

Za. kilka tygodni przyjechala do nas Ewania. Korzy-
stajac z pierwszéj sposobnosci rzekta do mnie:

— Nie rozumiem i nie pojmuje, jaki talizman masz
przy sobie. Stwarzasz i przetwarzasz ludzi, jak ci si¢ po-
doba. Stanistaw nie moze sig wydziwié, co si¢ stato z Ce-
zaryuszem. Niktby go nie poznal teraz. Czlowiek nzywa-
jacy Swiata, zamozny i skoligacony, radby zerwaé wszystkie
z wigkszym . §wiatem ZI3czace go ogniwa, aby tylko z tobg
w kurnych chatach nad poprawg ich mieszkaficow marzyé.
Pozabierat Stasiowi wszystkie powazniejsze ksigzki, kt6-
rych nikt nie czytal i rozezytuje sig teraz w mich po calych
nocach, aby si¢ czego$§ wigcéj nauczyé. Nawet ambicya,-ja-
kiéj nigdy nie mial, budzi si¢ w jego sercu. Wezoraj mo-
wit do Stasia, ze musi wejs¢ w czynne Zzycie spoleczenstwa,
bo tak byé¢ prézniaczém zerem juz daléj nie moze! Nalegat
nawet na Stasia, aby to samo uczynit i prawit mu z tego

Tom I, Liptee 1868, | 8
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powodu kazania podobne zupelnie do kazan Skargil.. .Gdy-
by$ Renio mnie tego sekretu nauczylta?

— Wszak ty jeste§ szcezeéliwal—Stasio twoj wystarcza
ci'—odpowiedzialam z udang obojetnoscig.

W oczach Ewuni za§wiecily sig 1zy. Nie chcac je oka-
zaé, zblizylta twarz swojg do mnie i gorgco mnie ucalowala.
Ucalowatam jg serdecznie nawzajem, i tulitam dlugo do sie-
bie, bo czutam po jéj 1kajacéj piersi, ze mego cieplejszego
uscisku bardzo potrzebuje!

Biédna Ewunial W téj chwili bylam szczeSliwsza
od niéj!

XXIV.

O dniu slubu naszego nie méwiliémy w ostatnich tygo-
dniach z Cezaryuszem. Zdawalo mi sig ze po tym dziwnym
zwrocie w dziejach serc naszych, stracit odwage wzigcia
w tym wzgledzie inicyatywy. Czekal, az sama o tém mowié
bede. Tylko. przez Stanistawa 1 Kwunig dowiadywatl sig
nieznacznie, jakie w t&) mierze jest moje zdanie. Dalam mu
ty samg drogg do poznania, Ze Zyczeniem mojém jest, aby
to w tym roku jeszcze nie nastgpilo.

Wybierajae si¢ do nas, urzgdzit sig Cezaryusz tak, aby
w razie niepowodzenia swego, mogl wprost za granicg wy-
jechaé; dtuzszy wigc pobyt u nas nie czynil mu zadnéj ré-
znicy. Mimo to w ostatnim tygodniu ofrzymal listy z domu,
ktére wymagaly jego obecno$ei w majatku. Zachgcilam go
sama do tego, raz, aby' mu daé swobodg i zupetna w téj mie-
rze niezalezno$é od siebie; powtdre, cheialam przez rozta-
czenie nasze stworzyé dla niego i siebie nowg sytuacya,
ktéra w dzicjach dwojga serc czysta jest zbawienny po-
trzeba.

Cezaryusz zyl dotad, oddychal i marzyl pod wraze-
niem mojéj obecnodei. Moge to samo i o sobie wzajem po-
wiedziéé. Rozlaczenie sig nasze na niejaki$§ czas, mogto dla
niego i dla mnie byé nie mata korzyscig. Wyszedlszy po
za atmosferg mego wplywu mogl z wigkszym spokojem my-
§1é¢ o mote i o tém wszystkiém, co si¢g do mnie wigzalo.
Mégt z Swiatem poprzednim zawiazaé na nowo stosunki
i przekonaé sig, czy mitosé dla mnie moze te stosunki opa-
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nowac i §r6d nich staé¢ sig konieczng potrzebg zycia. Sg-
dzitam, ze na tém nic straci¢ nie powinnam, a jezelibym
Stracila, to strata taka jest zawsze dla kobiéty nieocenionym
zyskiem! Lepiéj przeboléé chwilg nizeli plakaé cale Zycie!
~ Dla siebie pragngtam takze téj swobody. Milos¢ mo-
“€ sig wprawdzie od szalu zaczgé, ale dojrzewa do najwyz-
Sze) potegi tylko w duszy uspokojonéj. Rozszalale serce
Inoze na razie byé zdolne do wielkich poSwigceii, ale milogé
zamieszkala w sercu spokojném przetrwa Zycie i siggnie
Poza grobl.. Tego uspokojenia i téj niezawistosci serca
bragnetam.

Z koficem sierpnia pozegnatam Cezaryusza. Odpro-
wadzity§my go z Ewunia az poza las i tam na wzgérzu roz-
statam sie z moim narzeczonym. Zegnajac sig ze mng miat
zy w oczach. I moje oczy nie byly suche...

Gdy$my wracaly do domu, méwita do mnie Ewunia:

— Sadzitam, ze ty nigdy kochaé nie bgdziesz. Wy-
dato mi sig, ze jeste§ bez serca. Zylas tylko wyobraznig
I mrzopkami. Teraz widzg Ze nie tylko sama kochasz ale
nawet innych umiesz natchngé uczuciem, o jakiém oni da-
wniéj nie marzyli! Jasno jak na dtoni, ze Cezaryusz przy
tobie stal si¢ zupetnie innym czlowiekiem. Nie czynig te-
raz z tego zadnéj tajemnicy przed toba, Ze twdj narzeczony
zupeinie innym czlowiekiem zblizal si¢ do ciebie. On
cheial si¢ po prostu ozenié, aby byé w tym wzgledzie do
innych podobnym, a ty wrécitas mu mlodosé jego, mlodosé
serca i duszy. Przy tobie zyje on po raz drugi. On ktéry
juz wybornie czytaé umial, uezy sig dopicro sylabizowaé!

Na to szczebiotanic Ewuni nic nie odpowiedziatam.
Bylam zamy$long i jaki§ dziwny smutek owladnagl serce
moje. Wyttumaczytam go sobie bardzo naturalnie. Kazde
rozstanie si¢ ze znajomymi napawa nas tém przykrém uczu-
ciem, a c6z dopiéro rozstanie si¢ z narzeczonym?..,

W piérwszych dniach zajelam si¢ gorliwiéj gospodar-
stwem domowém. Réwniez 1 wyprawa kosztowala mnie
wiele czasu.  Ojcicc m6j nie nalezat do tych ludui, ktorzy
odrazu z zagranicy wyprawg sprowadzaja. Zyezyl sobie
aby wyprawa odbywalta sig zwolnai o ile to byé moze, pod
mojém wlasném-okiem. Chcial tym sposobem grosz u swo-
ich zostawi¢ a przytém i mnie czego$ pozytecznego nauczy¢.
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Wiele dla tego rzeczy szylo sig w naszym domu, z czego
i ja korzysta¢ mogtam.

Nie bylo dnia, aby po co$ nie trzeba ‘byto do pobli-
zkiego miasta wyjechaé. Mniejsze sprawunki zatatwial ktos
z domowych, a z wazniejszymi jechalam sama, albo najczg-
Sciéj w towarzystwie Ewuni, dla ktéréj podobne przejazdz -
ki byly wielkg rozrywka.

Pewnego dunia pojechaty$émy obie do miasta. Dzien
wrze§niowy byl dosyé cieply i pogodny. Kwunia szczebio-
tala ustawicznie o mojém szczgSciu, o mojéj przysztosci.
Opowiadata mi po raz setny tre§¢ listu, ktory Cezaryusz
pisal do Stanistawa. Rozumie sig, ze wtym liscie tylko
o mnie mowa byla. Ewunia wiedziata kazde stowo na pa-
mieé 1 snuta z nich calg zloty przysztosé moja.

Mowia zazwyczaj, Ze serce przeczuwa kazde wigksze
nieszczgScie. Snaé nic mi w téj chwili nie grozito, bo mia-
Yam w duszy takg samg pogode, jak jadniata na ciemno sza-
firowém niebie nademny.

W mieScie wypadto nam kilka sklepéw odwiedzic.
PrzesztySmy sie kilka razy po ulicach, a to wystarczyto juz
aby zwréci¢ na siebie uwage wigkszéj cze$ci mieszkancow.
Slyszalam jak za mng méwiono i pokazywano palcami.
W twarzach, ktére na mnie patrzyly widziatam ciekawosé
ale oraz i zyczliwo§é. 'W oczach wszystkich czytatam, ze
sg przekonani o mojém szczeSciu, ize t¢ szczg§liwg osobe
z blizka ogladaé checieli. Osobliwie ciekawemi okazaly sig
kobiéty.

Juz z poludnia weszlySmy do sklepu modniarki, aby
kilka haftéw wedlug podanych wzorkéw zamowié.

Modniarka byta to osoba juz nie mtoda. Uwazajac je-
dnak za swdj obowigzek stuZenia wyrobom swoim za ma-
nekina, ustroita si¢ w najrozmaitsze i naj$wiezsze koncepta
mody miasta obwodowego.

Iiwunia zwrécita na to moja uwage i wprawilo to nas
W jeszcze lepszy humor. RozumiatySmy si¢ spojrzeniami
1 Smialy sie w duchu.

W ogdle u kobiét tegoz miasta widziatySmy bardzo
mato gustu w ubranin. Moda, owa panujaca forma estety-
czna, wyradzata sig najezeéciéj u nich w jakies dziwactwo
excentryczne. Miedzy jedném a drugiém ubraniem nie by-
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Yo najmniejszéj harmonii. Wszystko tam mialo swoje przy-
wileje autonomiczne: kapelusz by! sam dla siebie i nie
troszezyl sig wcale o kolor sukni lub zarzutki; te same
swobody wywalczyly sebie i inne czgSci ubioru zaczgwszy
od rekawiczek a konezge na bucikach.

Jedna tylko kobiéta wpadia mi zdala w oko calg swo-
Ja postacia. Byla w kolorze jednostajnym, popielatym.
Ubiér jéj nalezat do skromnych, ale tyle bylo w nim este-
tycznego zmystu, ze wydala mi si¢ tutaj jak zablakana
z innych sfer ptaszyna. Przeszta zdala kolo nas z calym
powabem naturalnych, a tém samém jedynie pigknych ru-
chéw Lobiecych. Zwrécitam na nig uwagg Ewuni, ktéra
wprawném okiem swojém odgadnaé w niéj chciala osobe,
tak zwanego wyzszego towarzystwa. Ewunia pod tym
wzgledem hotdowata przesadom, ktére temuz wyzszemu to-
warzystwu nadaja wyzsze zewnetrzne przymioty. Wkrotce
jednak stracitysmy z oczu tg pigkna, popielata postaé
kobieca.

Wszedlszy do modniarki przekonatam sig, ze z tak me-
tnego Zrédla, czysta woda plyngé nie moze. Naturalnie by-
¥am w Swigtyni mody, z ktéréj na cale miasto wychodzily
natchnienia. Biédnez to byly owoce tych natchnien! '

Obejrzaty$my z Ewunig wiele rzeczy, bo to sprawiato
dla niéj zawsze wiclkg rozrywke; umiata ona w takup 1-'azie
sztuke modniarska w najskrytszéj tajemnicy podpatrzéé i po-
tém skorzystaé z tego dla siebie.

Wreszcie przystapitysmy do whasciwego celu naszych
odwiedzin. Okazaly$my wzorek do haftu i zaZadatySmy ta-
kiéj roboty. Modniarka wyjela rozne hafty, ale byI_y to po
wigkszéj czgSci jakie$ rysunki monstrualne: nie prz'y]glyémy
zadnego i cheiaty$my wedlug danego wzoru zamowic.

Zdaje sig, ze to nie podobalo si¢ modniarce. Chciata
przedewszystkiem pozby¢ sig¢ swego gotowego towaru; z kwa-
$ng wiec ming powiedziata nam, ze w calém miescie nic pie-
kniejszego nie znajdziemy, =a na zaméwiong robotg nie ma
czasu: liczyla zapewne na to, ze nam haftu koniecznie po-
trzeba i ze bgdziemy zmuszone wzigé jéj olbrzymie palmy
o najezonych cierniach.

Kiedy$my si¢ z Ewunig nad tém co daléj bedzie, nara-
dzaly, otwarly si¢ szybko drzwi sklepu, a przed nami sta-
nefa kobicta popielata. ‘
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Dziwnego doznatam w téj chwili uczucia. Nie wiem,
czy to byta préznosé kobvieca, ze podtug wszelkiego prawdo-
podobienstwa staneta obok mnie piekniejsza odemnie kobie-
ta?... Czy to bylo jakie§ ciemne, niejasne przypomnienie?...
Ewunia wzieta sie natychmiast do przejrzenia ulubionyeh
przez nig drobnostek. Z wyrazem krytyka zaczeta od fal-
bankow dolnych i szla powoli po wszystkich szwach i fatdach
az do koncoéw welonika.

Co do mnie nie widziatam weale tych ornamentdw.
Whpatrzytam sie w caly te posta¢, a patrzylam wzrokiem nie
obojetnym, bo zblizenie si¢ téj kobiety ogarneto mnie dzi-
wném uczuciem. ‘

Nicznajoma zatrzymata sig¢ na dwa kroki przed nami.
Ruchy jej znamionowaly osob¢ mloda i nadzwyczaj zywa.
Spojrzata na nas z pewng uwagg. Z pod czarnéj koronki
zabtysty ku nam duze, wyraziste oczy.

Stata tak chwile. Snaé czula jakie§ zmeczenie, bo je-
dna rekay oparta sie szybko o st modniarki.

Po kilku chwilach zaczela jéj pier§ powoli podnosic sie.
Rzucita w tyl glowe i wyprostowala sig, jakby na nas z gory
patrze¢ cheiata. Nie wiedziatam, co jéj w obec nas, kazato
przybraé poze tak dumnéj a nawet pysznéj kobiety.

Wreszcie wyjela z za rekawka drobniutkg raczke, bly-
snela nig przed naszemi oczami i odstonila twarz swoja.

RzeczywiScie przeczulam dohrze. Byla to pigknosé
skoriczona, a nawet rzadka w swoim rodzaju: twarz blada,
nadzwyczaj regularnych ryséw; koloryt akwarelowy, lekko
i przezroczysto narzucony; wilosy bujne, jasno-blond, ozy-
wione, jakby zachodnie storice je oswiecato, do tego jako
przecudny kontrast: oko duZe, ciemnoszafirowe. Twarzy téj
odpowiadata cala postaé, w ktoréj wattosé ksztattow walczyta
dziwnie z widoczng energia.

Patrzac na nas, czy raczé) pozwalajac nam w nig sig
wpatrywaé, dziwny przedstawiata widok: oczy jéj zaczgly
Jeszcze mocniéj ciemniéé, czoto przybierato zwolna ton swie-
zego bronzu; usta bladly i zaciskaty sig coraz wigeéj... Na
chwilg okrasita sig jéj twarz zywym rumieficem, a potém zbla-
dia nagle jak $ciana. -

Chcialam w téj chwili zapytaé ja czy nie jest chora,—
kiedy nagle zarzuciwszy koronke na twarz zwrécita si¢ ku
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drzwiom i wyszta. Wyjrzatam jeszcze przez szklanne drzwi
zzl). nig, ale tylko szary cypel jéj sukni migng¥ mina skrecie
ulicy.

Ewunia natychmiast zapytala sie o nig modniarke.

. Modniarka miata doS$¢ kwasng ming, ZeSmy nic nie ku-
pily. Odpowiedziata z niechgcia:

— To obywatelka ze wsi.

Wiecéj nie nic moglyémy si¢ dowiedziéé; zreszty nie
wypadalo nam wypytywaé si¢ o kogos, kto nas weale wiele
nie obchodzi.

Wyszedlszy na ulice, sztySmy dlugo obok siebie w mil-
czeniu, Szara kobieta zatrudniala naszg wyobraznie. Co
moglo byé powodem tego dziwnego patrzenia na nas? Czy
moze to jaka oblakana? Dlaczego koleja rumieniec i bladogé
wystepywala na jéj lica?

Takie pytania zadawalySmy sobie najprzéd w duchu;
potém zacz¢lySmy mowié o tém, ale nie moglySmy téj zagad-
ki w zaden spos6b rozwigzaé.

Wreszcie wszystkie nasze wnioski psychologiczne mu-
sialy ustgpié potrzebie zaméwienia gdzie haftu. ObesztySmy
znowu kilka sklepéw i znuZone wrdcity$my do hotelu nie za-
latwiwszy goracéj sprawy w hafcie.

W hotelu, jak to zwykle bywa, wszedl zaraz do nas
zydek ustuzny i ofiarowat swoje uslugi.

Nap6t w zarcie objawila mu Ewunia kfopoty nasze
o hafciarke, i aby uczynié sceng te humorystyczniejsza, oka-
zata zydkowi przywiezione wzorki tlumaczac mu pojedyn-
cze linie i przezrocza.

Poczciwy zydek patrzal na wzorki z nadzwyczajna po-
waga. Zarcik Ewuni wzigl na seryo; kazal sobie jeszcze
wytlumaczyé niektére zygzaki i punktowania, whozyl reke
w brode i tak czas niejaki§ dtugo mySlal: wreszcie uderzy?t
rekg w czoto, jakby tam co$ mu za$witato, i rzekl:

— Jest tu jedna co to zrobi¢ moze, ale trzeba do ni¢j
i§é, bo ona tu nie przyjdzie! Ja juz nieraz do niéj chodzilem.

— A wiec chodzmy, poki czas jeszcze mamy —rzekta
Ewunia i pociggneta mnie za soba.

7 niechecig poszlam za nig. Jako§ mi nie przyjemnie
bylo, ze mnie wyrwala od réznych dumari . moich; zaduma-
tam si¢ bowiem w téj chwili. RoZne obrazy przesuwaly sie
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przedemng : jedne byly piekne i pongtne, drugie smutne
i szare, jak suknia owéj nieznajoméj....

Sztyémy dtugg ulicg. Na przdd nas biegl zydek 1iogly-
dat sig co chwila, czy mu nie uciekniemy. Od czasu do cza-
su machal rgka poprzdd siebie, jakby chciat nam powiedziéé,
ze juz niedaleko nas jest cel naszéj wycieczki.

Tymczasem ten cel byt strasznie oddalony. SzlySmy
bez ustanku moze godzing; wreszcie juz i miasto dawno sie
skonczyto, a tylko male pojedyricze domki widaé bylo tu
i owdzie.

Do jednego z takich domkéw wprowadzit nas zydek.
Weszty§my przez poehyla brame najprzéd do ogrédka. Zaraz
za bramka ulapal nasz cicerone jakiego§ malege chlopaka
o jasnych wlosach, ktéry pitky sig¢ bawil izapytal go o co§,
czego nie mogtysmy styszé€. Chlopiec zamiast odpowiedzi
wskazal na malg altanke, utworzong z tyk leszczyny 1 ocie-
niong zielonemi splotami fasoli. ZwrécitySmy si¢ do tej al-
tany. Na odglos naszych krokéw wyszta ku nam szara ko-
bieta.

Miata oczy czerwone, jakby od placzu. Obaczywszy
nas wyprostowala sie z dumg i zapytata dZzwigcznym glosem,
czego zadamy: Ewunia odpowiedziata jéj na to.

 Szara nieznajoma stata niejaki§ czas i patrzyla na nas

z wielka uwaga. Jéj twarz drgala jakby cierpiala konwul-
sye; wreszeie rozémiala sig cierpkim u$miechem, a uczy-
niwszy gest reka, abySmy szty za nia, rzekla do siebie pol-
glosem: -

— Nie, to istna ironia losu!

Ciag dalszy nastapi).
g ¥ P
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